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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2017/ 1430 DA COMISSAO
de 18 de maio de 2017

que complementa o Regulamento (CE) n.° 207/2009 do Conselho, sobre a marca da UE e que
revoga os Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n. 216/96 da Comissio

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 207/2009 do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, sobre a marca da UE ('),
nomeadamente o artigo 42.°-A, o artigo 43.°, n.° 3, o artigo 57.°-A, o artigo 65.°-A, o artigo 77.°, n.° 4, o artigo 78.°,
n.° 6, o artigo 79.°, n.° 5, o artigo 79.°-B, n.° 2, o artigo 79.>-C, n.° 5, o artigo 80.°, n.° 3, o artigo 82.°-A, n.° 3,
o0 artigo 93.°-A, o artigo 136.°-B, o artigo 154.>-A, n.° 3, o artigo 156.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 40/94 do Conselho (3, codificado pelo Regulamento (CE) n.c 207/2009, criou um
regime especifico para a Unido com vista a prote¢do das marcas obtidas a nivel da Unido, baseado na
apresentacdo de um pedido ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (<o Instituto»).

(2) O Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho () que altera o Regulamento (CE)
n° 207/2009, harmoniza os poderes conferidos pelo mesmo a Comissio com os artigos 290.° e 291.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Para garantir o funcionamento do novo quadro juridico
resultante dessa harmoniza¢do, é necessirio adotar determinadas regras por meio de atos delegados e de
execugdo. Deverdo ser aplicadas as novas regras ao invés das regras previstas nos Regulamentos (CE)
ne 2868/95 () e (CE) n. 216/96 (), tendo em vista a aplicagio do Regulamento (CE) n.° 207/2009. Os
Regulamentos (CE) n. 286895 e (CE) n.c 216/96 devem, portanto, ser revogados.

(3)  As regras processuais sobre a oposicdo devem assegurar o registo e o exame eficaz, eficiente e expedito dos
pedidos de marca da UE pelo Instituto, mediante um procedimento transparente, completo, justo e equitativo.
A fim de reforgar a seguranca juridica e a clareza, as regras processuais em matéria de oposicio devem ter em
conta os novos motivos relativos de recusa previstos no Regulamento (CE) n.c 207/2009, em especial no que diz
respeito aos requisitos de admissibilidade e fundamentagio da oposigdo, e ser adaptadas de molde a refletir
melhor a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia e a codificar a prética do Instituto.

() JOL78 de 24.3.2009, p. 1.

(3 Regulamento (CE) n.c 40/94 do Conselho, de 20 de dezembro de 1993, sobre a marca comunitdria JOL 11 de 14.1.1994, p. 1).

(*) Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2015, que altera o Regulamento (CE)
n.° 207/2009 do Conselho sobre a marca comunitdria e o Regulamento (CE) n.° 2868/95 da Comissdo relativo a execugdo do
Regulamento (CE) n.> 40/94 do Conselho sobre a marca comunitdria, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2869/95 da Comissdo
relativo s taxas a pagar ao Instituto de Harmonizagdo do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos) (JO L 341 de 24.12.2015,

21).

* II){egulamento (CE) n.0 2868/95 da Comissdo, de 13 de dezembro de 1995, relativo a execugdo do Regulamento (CE) n.c 40/94 do
Conselho, sobre a marca comunitdria JO L 303 de 15.12.1995, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 216/96 da Comissdo, de 5 de fevereiro de 1996, que estabelece o regulamento processual das Camaras de Recurso
do Instituto de Harmonizagdo do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos) JO L 28 de 6.2.1996, p. 11).
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(4) A fim de permitir uma sistema de marcas na Unido mais flexivel, coerente ¢ moderno, assegurando ao mesmo
tempo a seguranga juridica, é conveniente reduzir os encargos administrativos para as partes nos processos inter
partes, através da flexibilizagdo dos requisitos em matéria de fundamentagio de direitos anteriores nos casos em
que o contetido dos elementos de prova relevantes se encontra acessivel em linha numa fonte reconhecida pelo
Instituto, bem como do requisito de apresentar provas na lingua do processo.

(5)  Por razdes de clareza e seguranga juridica, importa especificar os requisitos para a alteragio de um pedido de
marca da UE de uma forma clara e exaustiva.

(6)  As regras processuais que regem a extingdo e a declaragdo de nulidade de uma marca da UE devem assegurar que
uma marca da UE possa ser extinta ou declarada nula, de forma eficaz e eficiente, por intermédio de processos
transparentes, completos, justos e equitativos. A bem de uma maior clareza, coeréncia e eficiéncia e da seguranga
juridica, as regras processuais que regem a extingdo e a declara¢do de nulidade de uma marca da UE devem ser
alinhadas com as apliciveis a um processo de oposi¢do, retendo apenas as divergéncias ditadas pela natureza
especifica dos processos de revogacio e declaragio de nulidade. Além disso, os pedidos de cessdo de uma marca
da UE registada em nome de um agente nio autorizado devem seguir os mesmos trdmites processuais que
o processo de declaracio de nulidade, o que constitui uma alternativa, na prética, a anula¢io da marca.

(7)  Em conformidade com a jurisprudéncia constante do Tribunal de Justica (), salvo disposicio em contrério,
o Instituto dispde de um poder discriciondrio na apreciacdo de provas produzidas tardiamente, apresentadas para
fundamentar uma oposi¢do ou como prova da utilizagdo genuina da marca anterior no dmbito de processos de
oposi¢do ou de nulidade. A fim de garantir a seguranga juridica, os limites dessa discricionariedade devem ser
corretamente refletidos nas normas que regem o processo de oposi¢do ou um processo de declaragio de nulidade
de marcas da UE.

(8) A fim de permitir uma revisdo eficaz, eficiente e completa, no dmbito do recurso definido pelas partes, das
decisdes tomadas pelo Instituto em primeira instincia, através de um processo de recurso transparente, completo,
justo e imparcial, adaptado a natureza especifica dos direitos de propriedade intelectual e tendo em conta os
principios estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 207/2009, é conveniente reforgar a seguranga juridica e
a previsibilidade, clarificando e especificando as regras processuais e as garantias processuais das partes, em
especial quando o demandado faz uso do seu direito de apresentar um recurso subordinado.

(9) A fim de assegurar uma organizagdo eficaz e eficiente das Camaras de Recurso, o Presidente, os presidentes das
sessdes e os membros das Cdmaras de Recurso devem, no exercicio das func¢des que lhes sdo conferidas pelo
Regulamento (CE) n.° 207/2009 e pelo presente regulamento, ser obrigados a garantir a elevada qualidade e
a coeréncia das decisdes tomadas independentemente pelas Cidmaras de Recurso, bem como a eficiéncia do
processo de recurso.

(10) A fim de assegurar a independéncia do Presidente, dos presidentes das sessdes e dos membros das Camaras de
Recurso, em conformidade com o artigo 136.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009, o Conselho de Administragdo
deve observar este artigo aquando da adog¢do de regras de execugdo adequadas do Estatuto dos Funciondrios e do
Regime aplicdvel aos outros agentes, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

(11) A fim de reforcar a transparéncia e a previsibilidade do processo de recurso, o regulamento processual das
Camaras de Recurso atualmente estabelecido no Regulamento (CE) n. 2868/95 e no Regulamento (CE)
n.° 216/96, deve ser consagrado num tnico texto e devidamente interligado com as regras processuais aplicveis
as instancias do Instituto cujas decisdes s3o objeto de recurso.

(12)  Por motivos de clareza e seguranga juridica, é necessario codificar e clarificar determinadas regras processuais que
regem o processo oral, nomeadamente no que se refere a lingua do processo. E, além disso, conveniente prever
uma maior eficiéncia e flexibilidade, introduzindo a possibilidade de participar na fase oral do processo através
de meios técnicos e de substituir a ata do processo oral pelo seu registo.

(*) Acérddo de 13 de margo de 2007, processo C-29/05 P, IHMI/Kaul GmbH, (ARCOL/CAPOL), Col., p. 1-2213, ECLLEU:C:2007:162,
n.% 42-44; acérddo de 18 de julho de 2013, processo C-621/11P, New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG/IHMI, (FISHBONE/FISHBONE
BEACHWEAR), ECLLEU:C:2013:484, n.>s 28-30; acérddo de 26 de setembro de 2013, processo C-610/11P, Centrotherm Systemtechnik
GmbH|IHMI, (CENTROTHERM), ECLLLEU:C:2013:593, n.> 85-90 e 110-113; acérddo de 3 de outubro de 2013, processo C-120/12 P,
Bernhard Rintisch/[HMI, (PROTI SNACK/PROTI), ECLILEU:C:2013:638, n.>s 32 e 38-39; acérddo de 3 de outubro de 2013, processo
C-121/12 P, Bernhard Rintisch/IHMI, (PROTIVITAL/PROTI), ECLEEU:C:2013:639, n.> 33 e 39-40; ac6rddo de 3 de outubro de 2013,
processo C-122/12 P, Bernhard Rintisch/IHMI, (PROTIACTIVE/PROTI), ECLLLEU:C:2013:628; n.°s 33 e 39-40; ac6rddo de 21 de julho de
2016, processo C-59714P, EUIPO/Xavier Grau Ferrer, n.% 26-27.
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(13) A fim de continuar a racionalizar os procedimentos e de os tornar mais coerentes, é conveniente estabelecer
a estrutura de base e o formato dos dados a apresentar ao Instituto em todos os processos, bem como as
consequéncias da ndo apresentacio de elementos de prova em conformidade com essa estrutura ou nesse
formato.

(14) A fim de modernizar o sistema de marcas na Unido, através da sua adaptagdo a era da Internet, é igualmente
conveniente prever uma definicio de «meio eletrénico» no contexto das notificacdes, bem como novas formas de
comunica¢do que ndo sejam obsoletas.

(15) No interesse da eficiéncia, da transparéncia e da facilidade de utilizagdo, o Instituto fornecerd formuldrios unifor-
mizados em todas as suas linguas oficiais para a comunica¢do no ambito dos processos perante o Instituto, que
poderdo ser preenchidos em linha.

(16) Para efeitos de maior clareza, coeréncia e eficiéncia, deve ser introduzida uma disposicdo relativa a suspensdo de
processos de oposicdo, extingdo, anulagio ou recurso, que defina igualmente a duragio mdxima de uma
suspensdo solicitada por ambas as partes.

(17)  As regras aplicdveis ao cdlculo e duragdo dos prazos, os procedimentos de revogagio de uma decisio ou de
cancelamento de uma inscricio no registo, as modalidades de reatamento de um processo, bem como os
pormenores sobre a representagdo junto do Instituto devem ser de molde a garantir um funcionamento
harmonioso, eficaz e eficiente do sistema de marcas da UE.

(18) E necessdrio assegurar o registo eficaz e eficiente das marcas internacionais de um modo plenamente coerente
com as regras do Protocolo referente ao Acordo de Madrid relativo ao registo internacional de marcas.

(19) As regras estabelecidas no presente regulamento complementam as disposicdes do Regulamento (CE)
n.° 207/2009 que foram alteradas pelo Regulamento (UE) 2015/2424, com efeitos a partir de 1 de outubro de
2017. E, por conseguinte, necessario prever a aplicabilidade diferida dessas regras até essa mesma data.

(20)  Nio obstante a revogagio dos Regulamentos (CE) n.c 286895 e (CE) n.> 216/96, é necessario continuar a aplicar
as disposicoes especificas dos referidos regulamentos a determinados processos que tinham sido iniciados antes
da referida data até a conclusdo desse processo,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
TITULO 1

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento estabelece normas que especificam:

a) os pormenores do procedimento de apresentacdo e apreciagio da oposicdo ao registo de uma marca da UE perante
o Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (<Instituto»);

b) os pormenores do procedimento que rege a alteracdo de um pedido de registo de uma marca da UE;

¢) os pormenores relativos a extingdo e declaragdo de nulidade de uma marca da UE, bem como a transmissio de uma
marca da UE registada em nome de um agente ndo autorizado;

d) o contetido formal da notificacio de interposicio de recurso e do procedimento para o depdsito e exame de um
recurso, o conteddo formal e a forma das decisdes das Camaras de Recurso, bem como o reembolso da taxa de
recurso, os pormenores relativos a organizagdo das Camaras de Recurso e as condi¢des ao abrigo das quais as
decisdes sobre os recursos serdo tomadas por um tGnico membro;

e) as disposicdes pormenorizadas em matéria de processos orais e obtencdo de provas;

f) as disposi¢des pormenorizadas de notificagdo pelo Instituto e as regras relativas aos meios de comunicagdo com
o Instituto;
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g) as modalidades de cdlculo e a duragdo dos prazos;
h) o procedimento de revogagdo de uma decisio ou de cancelamento de uma inscrigdo no Registo de marcas da UE;
i) as modalidades pormenorizadas para o reatamento de um processo junto do Instituto;

j) as condi¢Bes e o procedimento para a nomeagdo de um representante comum, as condi¢cdes em que os empregados e
os mandatdrios autorizados devem apresentar uma autorizacio e o contetido dessa autorizagdo, assim como as
condi¢des em que uma pessoa pode ser retirada da lista de mandatarios autorizados;

k) os pormenores dos procedimentos relativos aos registos internacionais com base num pedido de base ou num registo
de base relativo a uma marca coletiva, a uma marca de certificacgdo ou a uma marca de garantia e o procedimento
para o depésito e exame de uma oposi¢do a um registo internacional.

TITULO It

PROCESSO DE OPOSICAO E PROVA DA UTILIZACAO
Artigo 2.°
Ato de oposicio

1. O ato de oposi¢do pode ser formulado com fundamento na existéncia de uma ou mais marcas anteriores ou de
outros direitos, na ace¢do do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009, desde que os titulares ou pessoas
autorizadas a participar no ato nos termos do artigo 41.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009 estejam habilitados a fazé-
-lo para todas as marcas ou direitos anteriores. Quando uma marca anterior tem mais do que um titular (cotitularidade)
ou se um direito anterior puder ser exercido por mais de uma pessoa, a oposi¢do, em conformidade com o artigo 41.°
do Regulamento (CE) n.> 207/2009, pode ser apresentada por um dos titulares ou pessoas autorizadas ou por todos.

2. O ato de oposic¢do deve incluir:

a) O nimero de processo atribuido ao pedido contra o qual é formulada a oposi¢do e o nome do requerente da marca
da UE;

b) Uma identificagdo clara da marca anterior ou do direito anterior em que a oposi¢do se baseia, nomeadamente:

i) se a oposi¢do tiver por base uma marca anterior na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, alineas a) ou b), do Regulamento
(CE) n.° 207/2009, a indicagdo do niimero de processo ou do niimero de registo da marca anterior, a indicagdo
de que a marca anterior estd registada ou de que estd pedido o seu registo, bem como dos Estados-Membros
(incluindo, quando aplicdvel, o Benelux) em que ou em relagdo aos quais a marca anterior se encontra protegida
ou, quando aplicdvel, de que se trata de uma marca da UE,

ii) se a oposigdo tiver por base uma marca notoriamente conhecida na acegdo do artigo 8.5, n.° 2, alinea c), do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, a indicacdo dos Estados-Membros em que a marca é notoriamente conhecida e
uma representagio da marca,

i) no caso de a oposicdo ter fundamento na inexisténcia do consentimento do titular, tal como previsto no
artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, deve ser dada uma indicagdo do territério em que a marca
anterior estd protegida, a representagdo da marca e, se for caso disso, uma indicacdo se a marca anterior foi
objeto de pedido de marca ou de registo, devendo, nesse caso, ser indicado o niimero de apresentagio ou de
registo,

iv) se a oposi¢do tiver por base um direito anterior, na ace¢do do artigo 8.0, n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, uma indicagdo da sua espécie ou natureza, uma representacio da marca ou sinal anterior e uma
indicacdo relativa a existéncia do direito & marca ou sinal anterior, em toda a Unido ou num ou mais Estados-
-Membros e, neste caso, uma indicagdo destes Estados-Membros,

v) se a oposi¢do tiver por base uma denominacio de origem ou indicagio geogrifica anterior, na acegdo do
artigo 8.°, n.° 4-A, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, uma indica¢do da sua natureza, uma representacio da
denominagdo de origem ou indicagdo geogréfica anterior, e uma indicagdo relativa a protecdo anterior em toda
a Unido ou num ou mais Estados-Membros e, neste caso, uma indicacio destes Estados-Membros;
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¢) os fundamentos da oposicio por meio de uma declaragio segundo a qual estdo preenchidos os requisitos do
artigo 8., n. 1, 3, 4, 4-A ou 5, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, relativamente a cada uma das marcas ou
direitos anteriores invocados pelo oponente;

d) no caso de um pedido ou registo de marca anterior, a data de apresentacdo e, quando aplicdvel, a data de registo e
a data de prioridade da marca anterior;

e) no caso de direitos anteriores nos termos do artigo 8.°, n.° 4-A, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, a data do
pedido de registo ou, se essa data ndo estiver disponivel, a data a partir da qual a protecdo é concedida;

f) no caso de um pedido ou registo de marca anterior, uma representacdo do pedido ou registo da marca anterior; no
caso de esta ser a cores, a representagdo deve ser a cores;

g) uma indicacdo dos produtos ou servicos em que cada um dos fundamentos da oposigdo se baseia;
h) no que se refere ao oponente:

i) a identificagio do oponente, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugio
(UE) 20171431 da Comisséo (),

ii) no caso de o oponente ter designado um mandatirio, ou de a representagdo ser obrigatéria nos termos do
artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, o nome e o enderego profissional do representante, em
conformidade com o artigo 2.2, n.° 1, alinea e), do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1431,

iii) se a oposicdo for apresentada por um licenciado ou por uma pessoa habilitada, de acordo com a lei nacional
aplicavel, para exercer um direito anterior, uma declaragio que o confirme e a mencio relativa a autorizagio ou
ao direito de apresentar a oposi¢io;

i) uma indicacio dos produtos e servicos contra os quais é formulada a oposicdo; na auséncia desta indicacdo,
considera-se a oposi¢io contra todos os produtos e servicos referentes ao pedido de marca da UE contraditado.

3. Se a oposicdo tiver por base mais de uma marca anterior ou direito anterior, é aplicdvel o n.° 2 para cada marca,
sinal, denominagdo de origem ou indica¢do geogrifica.

4. Um ato de oposicio pode igualmente incluir uma declaracio fundamentada que exponha os factos e argumentos
da oposicdo, bem como as correspondentes provas.

Artigo 3.
Utilizacdo de linguas no processo de oposicio

Antes da data em se considere que tem inicio a fase contraditdria do processo de oposi¢do nos termos do artigo 6.°,
n.° 1, o oponente ou o requerente podem informar o Instituto de que ambas as partes acordaram na utilizagdo de outra
lingua no processo de oposicdo, nos termos do artigo 119.°, n.° 7, do Regulamento (CE) n.c 207/2009. Se o ato de
oposicdo ndo tiver sido apresentado nessa lingua, o requerente pode solicitar que o oponente apresente a respetiva
traducdo. O pedido correspondente deve ser recebido pelo Instituto o mais tardar até & data em que se considere que
a fase contraditéria do processo de oposi¢do tem inicio. O Instituto especificard um prazo para a apresentacdo da
tradugdo pelo oponente. Se a traducdo ndo for apresentada ou se for apresentada tardiamente, a lingua do processo,
definida em conformidade com o artigo 119.c do Regulamento (CE) n.> 207/2009 (dingua do processo»), permanece
inalterada.

Artigo 4.
Informacdo das partes num processo de oposicio

Todo e qualquer ato de oposicdo ou documento apresentado pelo oponente, bem como toda e qualquer comunicagio
dirigida a uma das partes pelo Instituto antes do termo do periodo previsto para a conclusio de admissibilidade, deve
ser enviada a outra parte pelo Instituto, a fim de a informar da apresentacdo de uma oposicéo.

(") Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/1431 da Comissdo, de 18 de maio de 2017, que estabelece as normas de execu¢do de certas
disposigdes do Regulamento (CE) n.> 207/2009 do Conselho sobre a marca da UE (ver pagina 39 do presente Jornal Oficial).
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Artigo 5.0

Admissibilidade da oposigio

1. Se a taxa de oposi¢do ndo tiver sido paga dentro do prazo de oposi¢do previsto no artigo 41.°, n° 1, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, considerar-se-d que a oposi¢do nido foi apresentada. Se a taxa de oposi¢do tiver sido
paga apds o termo do prazo de oposi¢do, serd restituida ao oponente.

2. No caso de o ato de oposicdo ter sido apresentado apds o termo do prazo de oposi¢do, o Instituto rejeitard
a oposicdo por inadmissibilidade.

3. Se o ato de oposicdo tiver sido feito numa lingua que ndo seja uma das linguas do Instituto, em conformidade
com o artigo 119.°, n° 5, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, ou nio estiver em conformidade com o disposto no
artigo 2., n.° 2, alineas a), b) ou c), do presente regulamento e, se essas irregularidades ndo tiverem sido corrigidas antes
do termo do prazo de oposicdo, o Instituto rejeitard a oposi¢do por inadmissibilidade.

4. Se o oponente ndo apresentar a tradugdo exigida pelo artigo 119.°, n.> 6, do Regulamento (CE) n.> 207/2009,
a oposicdo serd rejeitada por inadmissibilidade. Se o oponente apresentar uma traducdo incompleta, a parte do ato de
oposi¢do ndo traduzida ndo serd tida em conta na andlise da admissibilidade.

5. Se o ato de oposi¢io ndo cumprir as disposicdes do artigo 2., n.° 2, alineas d) a h), o Instituto informard
o oponente desse facto, convidando-o a, no prazo de dois meses, corrigir as irregularidades detetadas. Se as irregula-
ridades ndo forem corrigidas dentro do prazo estabelecido, o Instituto rejeitard a oposi¢do por inadmissibilidade.

6. O Instituto notificard o requerente de qualquer elemento que, nos termos do n. 1, determine que o ato de
oposi¢io é considerado como ndo apresentado, bem como toda e qualquer decisdo de rejeicio da oposi¢do por inadmis-
sibilidade em conformidade com os n.>s 2, 3, 4 ou 5. Se uma oposigdo tiver sido rejeitada na sua totalidade por ser
inadmissivel, ao abrigo dos n.>s 2, 3, 4 ou 5, antes da notificagdo em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, ndo serd
tomada nenhuma decisdo relativa as custas.

Artigo 6.°

Inicio da fase contraditéria do processo de oposicio e encerramento prévio do processo

1. Se a oposicdo for considerada admissivel nos termos do artigo 5.°, o Instituto enviard uma comunicagdo as partes
informando-as de que se considera que o processo de oposi¢do se inicia dois meses apds a recegdo da referida
comunicagdo. Este prazo pode ser prorrogado até um total de 24 meses, se ambas as partes requererem uma
prorrogacdo antes da caducidade do periodo de dois meses.

2. Se, no prazo estabelecido no n.° 1, o pedido for retirado ou limitado a produtos ou servicos ndo contestados na
oposi¢do, ou o Instituto for informado de um acordo entre as partes, ou ainda se o pedido for recusado em processos
paralelos, o processo de oposicdo serd encerrado.

3. Se, no prazo referido no n.° 1, o requerente limitar o pedido através da supressdo de alguns dos bens ou servigos
contestados na oposicdo, o Instituto convidard o oponente a comunicar-lhe, no prazo por ele fixado, se mantém
a oposicdo e, em caso afirmativo, contra quais dos produtos e servicos restantes. Se o0 oponente retirar a oposi¢do tendo
em conta a limitacdo, o processo de oposicdo serd encerrado.

4. Se, antes do termo do prazo estabelecido no n.° 1, o processo de oposicio for encerrado nos termos dos n.>s 2 ou
3, ndo serd tomada nenhuma decisdo relativa as custas.

5. Se, antes do termo do prazo estabelecido no n.° 1, o processo de oposigdo for encerrado na sequéncia de retirada
ou de limita¢do do pedido de acordo com o disposto no n.° 2 ou na sequéncia de uma retirada da oposi¢do de acordo
com o disposto no n.c 3, a taxa de oposi¢do serd restituida ao oponente.
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Artigo 7.0

Fundamentagio da oposicio

1. O Instituto dard ao oponente oportunidade para apresentar os factos, provas e observagdes em apoio da oposicio
ou para completar quaisquer factos, comprovativos ou argumentos que jd tenham sido apresentados nos termos do
artigo 2.°, n.° 4. Para o efeito, o Instituto indicard o prazo que deve ser de, pelo menos, dois meses, a contar da data em
que se considere que a parte contraditéria do processo de oposi¢do tem inicio, em conformidade com o artigo 6.0, n.> 1.

2. No prazo estabelecido no n.° 1, o oponente apresentard igualmente elementos comprovativos da existéncia,
validade e ambito de protecdo da sua marca anterior ou direito anterior, bem como da sua legitimidade para apresentar
a oposicdo. O oponente deve apresentar, nomeadamente, os seguintes comprovativos:

a) se a oposicdo tiver por base uma marca anterior na acegdo do artigo 8.0, n.° 2, alineas a) e b), do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, que ndo é uma marca da UE, elementos comprovativos da sua apresentagdo ou registo, devendo ser
apresentados:

i) uma cépia do certificado de apresentagdo relevante, ou qualquer outro documento equivalente pela entidade
a quem a marca foi apresentada, se a marca ainda ndo estiver registada, ou

ii) se a marca estiver registada, uma cépia do respetivo certificado de registo e, conforme o caso, do dltimo
certificado de renovagio, que comprove que o prazo de protecio da marca se estende para além do prazo referido
no n.° 1, bem como toda e qualquer prorrogacdo do mesmo, ou documentos equivalentes emitidos pela entidade
que procedeu ao registo da marca;

b) se a oposi¢do tiver por base uma marca notoriamente conhecida, na ace¢do do artigo 8., n.° 2, alinea c), do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, elementos comprovativos de que esta marca é notoriamente conhecida no territério
em questdo pelos bens ou servigos indicados em conformidade com o artigo 2.°, no 2, alinea g), do referido
regulamento;

¢) no caso de a oposigdo ter fundamento na inexisténcia do consentimento do titular, tal como previsto no artigo 8.,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, elementos comprovativos da titularidade do oponente da marca anterior e
da sua relagdo com o agente ou representante;

d) se a oposi¢do tiver por base um direito anterior, na acegio do artigo 8.°, n. 4, do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
elementos de prova que demonstrem a utilizagdo desse direito na vida comercial cujo alcance ndo seja meramente
local, bem como prova da sua aquisicdo, existéncia continuada e do respetivo ambito de protecdo incluindo, quando
o direito anterior for invocado ao abrigo do direito de um Estado-Membro, uma identificacio clara do contetido do
direito nacional corroborada pela apresentacio de publicacdes das disposicdes pertinentes ou da jurisprudéncia
relevante;

€) se a oposicdo tiver por base uma denominagdo de origem ou indicagdo geografica anterior na acecdo do n.o 4-A do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.> 207/2009, a prova da sua aquisicdo e manutencdo e do seu ambito de protecio,
que deve incluir, se a denominagio de origem ou indica¢do geografica anterior for invocada ao abrigo do direito de
um Estado-Membro, uma identificacdo clara do conteido do direito nacional invocado pela apresentagio de
publicagdes das disposi¢des pertinentes ou da jurisprudéncia relevante;

f) se a oposigdo tiver por base uma marca que goze de prestigio na acecdo do artigo 8.°, n.> 5, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, além dos elementos comprovativos referidos na alinea a) do presente nimero, elementos compro-
vativos de que esta marca goza de prestigio na Unido ou no Estado-Membro em causa pelos bens ou servigos
indicados em conformidade com o artigo 2.°, n.c 2, alinea g), deste regulamento, bem como elementos comprovativos
ou argumentos que demonstrem que a utilizacdo injustificada e indevida da marca para a qual foi feito o pedido
beneficia do caréter distintivo ou do prestigio da marca anterior ou possa prejudica-los.

3. Nos casos em que as provas relativas a apresentacdo ou ao registo dos direitos anteriores a que se refere o n.° 2,
alinea a), ou, se for caso disso, o n.° 2, alineas d) ou e), ou ainda os elementos de prova relativos ao contetido do direito
nacional aplicdvel, estdo acessiveis em linha a partir de uma fonte reconhecida pelo Instituto, o oponente pode
apresentar esses elementos de prova, fazendo referéncia a essa fonte.

4. Qualquer certificado de depésito, registo ou renovagdo ou documento equivalente referido n.o 2, alineas a), d)
ou e), bem como disposicdes do direito nacional aplicdvel relativas a aquisi¢do dos direitos e o dambito da protecio a que
se refere o n.° 2, alineas d) e e), incluindo os elementos de prova acessiveis em linha referidos no n.° 3, devem ser
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apresentados na lingua do processo ou devem ser acompanhados de uma tradugdo nessa lingua. A traducio é
apresentada pela parte oponente por sua propria iniciativa no prazo estabelecido para a apresentagio do documento
original. Quaisquer outras provas apresentadas pela parte oponente para fundamentar a oposi¢do estdo sujeitas ao
disposto no artigo 24.c do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431. As traducdes apresentadas depois dos prazos
estabelecidos ndo serdo tidas em conta.

5. O Instituto ndo terd em conta pedidos escritos ou documentos ou cépia destes que ndo tenham sido apresentados
ou que ndo tenham sido traduzidos na lingua do processo no prazo estabelecido pelo Instituto em conformidade com
onre 1.

Artigo 8.
Exame da oposigio

1. Se, até ao termo do prazo referido no artigo 7.°, n.° 1, a parte oponente nio tiver produzido provas, ou se as
provas apresentadas forem manifestamente irrelevantes ou manifestamente insuficientes para satisfazer os requisitos
estabelecidos no artigo 7.2, n.° 2 em relacdo aos direitos anteriores, a oposi¢do ¢ rejeitada por falta de fundamento.

2. Se a oposi¢do ndo for rejeitada nos termos do n.e 1, o Instituto comunicard o pedido da parte oponente ao
requerente, convidando-o a apresentar as suas observagdes no prazo fixado pelo Instituto.

3. Se o requerente ndo apresentar observacdes, o Instituto pronunciar-se-d sobre a oposi¢do com base nos elementos
de que dispde.

4. O Instituto comunicard ao oponente as observagdes apresentadas pelo requerente, convidando-o a, se o considerar
necessario, pronunciar-se a seu respeito, em prazo que fixard.

5. Se, ap6s o termo do prazo referido no artigo 7.°, n.° 1, a parte oponente apresentar factos ou provas que
complementem factos ou elementos de prova pertinentes durante esse periodo e que digam respeito ao mesmo requisito,
previsto no artigo 7.°, n.° 2, o Instituto exercerd a sua discricionariedade nos termos do artigo 76.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, para decidir se deve ou ndo aceitar esses factos ou elementos de prova complementares.
Para o efeito, o Instituto deve ter em conta, em particular, a fase do processo e se os factos ou os elementos de prova
sdo, a primeira vista, suscetiveis de ser relevantes para o resultado do processo e se existem motivos vélidos para
a apresentagdo tardia de factos ou de elementos de prova.

6. O Instituto convidard o requerente a apresentar novas observagdes em resposta, se o considerar adequado as cir-
cunstancias.

7. Se a oposi¢do ndo for rejeitada nos termos do n.° 1 e os elementos de prova apresentados pelo oponente nio
forem suficientes para fundamentar a oposigio, em conformidade com o artigo 7.°, em relagio aos direitos anteriores,
a oposicdo serd rejeitada por falta de fundamento.

8. O disposto no artigo 6.2, n.>s 2 e 3, aplica-se mutatis mutandis ap6s a data em que se considere que a parte contra-
ditéria do processo de oposi¢do tem inicio. No caso de o requerente pretender retirar ou restringir o pedido em litigio,
deve fazé-lo através de um documento separado.

9. Em determinadas situagdes, o Instituto convidard as partes a limitarem as respetivas observagdes a questdes
concretas, permitindo nesse caso que as partes suscitem outras questdes numa fase posterior do processo. O Instituto
ndo tem de informar as partes da possibilidade de apresentar determinados factos ou elementos de prova que nido
tenham sido previamente apresentados por essas mesmas partes.

Artigo 9.0

Oposicdes mdaltiplas

1. No caso de terem sido formuladas vérias oposi¢des relativamente a um mesmo pedido de registo de marca da UE,
o Instituto pode examind-las num dnico processo. Posteriormente, o Instituto pode decidir analisar essas oposi¢des
separadamente.
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2. Se a andlise preliminar de uma ou virias oposi¢des revelar que a marca da UE objeto de um pedido de registo
pode nio ser elegivel para registo em relacdo a totalidade ou a parte dos produtos e servigos para os quais é solicitado
o registo, o Instituto pode suspender os restantes processos de oposi¢do correlatos. O Instituto informard as restantes
partes oponentes das decisdes tomadas no contexto dos processos a que tiver sido dado seguimento.

3. Logo que a decisdo de recusa do pedido referida no n.o 1 se torne definitiva, considerar-se-do concluidos os
processos de oposicdo cuja decisdo tenha sido suspensa nos termos do n.° 2, sendo as partes oponentes em causa
informadas desse facto. A conclusdo do processo serd considerada como constituindo um caso em que nio houve lugar
a decisdo, na ace¢do do artigo 85.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 207/2009.

4. O Instituto restituird 50 % da taxa de oposi¢do paga por cada parte oponente cujo processo de oposicio seja
considerado como tendo sido concluido nos termos do n.° 3, desde que a suspensdo do processo de oposi¢do tenha
ocorrido antes do inicio da fase contraditdria do processo.

Artigo 10.°

Prova de utilizacio

1. Um pedido de prova da utilizacdio de uma marca anterior, na acecio do artigo 42.°, n° 2 ou n° 3, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, serd admissivel se for apresentado como pedido incondicional em requerimento
separado, no prazo fixado pelo Instituto nos termos do artigo 8.2, n.° 2, do mesmo regulamento.

2. Se o requerente tiver apresentado um pedido de prova da utilizagdio de uma marca anterior que cumpre os
requisitos do artigo 42.°, n.° 2 ou n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, o Instituto convidard a parte oponente
a fornecer a necessiria prova no prazo por ele fixado. Se o oponente ndo fornecer a prova ou os motivos da ndo
utilizagdo antes do termo do prazo fixado ou se os elementos de prova ou os motivos apresentados forem manifes-
tamente insuficientes ou irrelevantes, o Instituto rejeitard a oposicdo na medida em que se baseie na marca anterior.

3. As indica¢des e comprovativos da utilizagdo devem indicar o local, periodo, extensio e natureza da utilizacdo da
marca oponivel em relagdo aos produtos e servigos para os quais se encontra registada e nos quais se baseia a oposigio.

4. Os comprovativos referidos no n.° 3 devem ser apresentados de acordo com o disposto no artigo 55.%, n.° 2, e nos
artigos 63.0 e 64., e limitar-se a documentos justificativos e a elementos como embalagens, rétulos, tabelas de pregos,
catdlogos, faturas, fotografias, antincios de jornais e as declaracdes escritas referidas no artigo 78., n.° 1, alinea f), do
Regulamento (CE) n.° 207/2009.

5. Pode ser pedida uma prova de utilizagio com a apresentagio simultdnea de observagdes com base nos
fundamentos da oposigdo. Estas observagdes podem ser apresentadas em conjunto com as observagdes que ddo resposta
a prova de utilizacio.

6. Se os comprovativos apresentados pelo oponente ndo estiverem redigidos na lingua do processo de oposicio,
o Instituto pode exigir ao oponente que apresente uma traducio destes comprovativos na referida lingua, nos termos do
artigo 24.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431.

7. Se, ap6s o termo do prazo referido no n.° 2, a parte oponente apresentar indicios ou provas que vém
complementar indicios ou elementos de prova relevantes ja apresentados antes do termo do prazo e que dizem respeito
ao mesmo requisito, previsto no n.° 3, o Instituto exerce a sua discricionariedade nos termos do artigo 76.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, ao decidir se aceita estes indicios ou provas complementares. Para o efeito, o Instituo
deve ter em conta, em particular, a fase do processo e se os indicios ou elementos de prova sdo, a primeira vista,
suscetiveis de ser relevantes para o resultado do processo e se existirem motivos validos para a apresentagdo tardia dos
indicios ou elementos de prova.
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TITULO III

ALTERACAO DO PEDIDO
Artigo 11.°
Alteragdo do pedido

1. Um pedido de modificagdo de um pedido nos termos do artigo 43.°, n.> 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
deve incluir:

a) o ntimero de processo atribuido ao pedido;

b) o nome e o endereco do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
de Execucdo (UE) 2017/1431;

¢) a indicagio do elemento do pedido que deve ser alterado e a indicacdo desse elemento na sua versdo alterada;

d) se a modificacdo disser respeito a representagdo da marca, uma representagdo da marca na sua forma alterada, em
conformidade com o artigo 3. do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1431.

2. Se os requisitos para a modificagio do pedido ndo estiverem preenchidos, o Instituto comunicard essa irregula-

ridade ao requerente, devendo especificar um prazo para a corrigir. Se as irregularidades ndo forem corrigidas dentro do
prazo fixado, o Instituto rejeitard o pedido de alteragio.

3. Se o pedido de marca modificado for publicado em conformidade com o disposto no artigo 43.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, aplicam-se mutatis mutandis os artigos 2. a 10.° do presente regulamento.

4. Pode ser apresentado um dnico pedido de modificacdo para a alteragdo do mesmo elemento em dois ou mais
pedidos do mesmo requerente.

5. O disposto nos n.s 1, 2 e 4 aplicar-se-d mutatis mutandis aos pedidos de correcio do nome ou do endereco
profissional de um mandatdrio designado pelo requerente.

TITULO IV

EXTINCAO E ANULACAO OU CESSAO
Artigo 12.°
Pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade

1. Nos termos do artigo 56.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009, o pedido de extingdo ou de anulacio apresentado
ao Instituto nos termos do artigo 56.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009 deve incluir:

a) o namero de registo da marca da UE em relacdo a qual é pedida a extingdo ou declaragio de nulidade e o nome do
seu titular;

b) os fundamentos em que se baseia o pedido, através de uma declaragdo de que os requisitos previstos nos artigos 51.°,
52.0, 53,0, 730 e 74.°, 742, 74.0- e 74.0-], do Regulamento (CE) n.> 207/2009 se encontram preenchidos;

¢) no que se refere ao requerente:

i) a identificacdo do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de
Execucdo (UE) 2017/1431,

ii) se o requerente tiver designado um representante, ou se a representacdo for obrigatéria, na ace¢do do artigo 92.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, o nome e o endereco profissional do representante, em conformidade
com o artigo 2.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento de Execucio (UE) 2017/1431;

d) a indicagdo dos produtos ou servicos em relagdo aos quais a extingdo ou declaragio de nulidade é pedida, na falta da
qual o pedido deve ser considerado como dirigido contra todos os produtos ou servigos visados pela referida marca
da UE.
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2. Para além dos requisitos estabelecidos no n.° 1, um pedido de declaragio de nulidade com base em motivos
relativos deve incluir os seguintes elementos:

a) no caso de um pedido de registo em conformidade com o artigo 53.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 207/2009,
a identificagdo do direito anterior em que o pedido se baseia, em conformidade com o artigo 2., n.° 2, alinea b), do
presente regulamento, que serd aplicdvel,mutatis mutandis, a esse pedido;

b) no caso de um pedido de registo em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
uma indicagdo da natureza do direito anterior em que se baseia o pedido, a sua representacio e a indicagdo de que
este direito anterior existe em toda a Unido ou num ou mais Estados-Membros e, neste caso, uma indicacdo destes
Estados-Membros;

¢) indicagdes em conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, alineas d) a g), aplicdveis, mutatis mutandis, a este pedido;

d) se a oposigdo for apresentada por um licenciado ou por uma pessoa habilitada, de acordo com a legislagio
pertinente da Unido ou a lei nacional aplicdvel, para exercer um direito anterior, uma mengio relativa a autorizacio
ou ao direito de apresentar o pedido.

3. Se o pedido de declaragio de nulidade, nos termos do artigo 53.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009 tiver por
base mais de uma marca anterior ou direito anterior, aplica-se o disposto no n.° 1, alinea b), e no n.> 2 do presente
artigo relativamente a cada uma dessas marcas ou direitos.

4. O pedido pode incluir uma declaragio fundamentada sobre os motivos que exponha os factos e argumentos em
que se baseia, bem como elementos de prova de apoio.

Artigo 13.0
Utilizacdo de linguas no dambito de processos de extingdo ou anulagdo

Antes do termo de um prazo de dois meses a contar da recegdo por parte do titular da marca da UE da comunicagio
referida no artigo 17.°, n.° 1, o requerente da extingdo ou declaracdo de nulidade ou o titular da marca da UE podem
informar o Instituto de que as partes acordaram na utilizagdo de outra lingua de processo nos termos do artigo 119,
ne 7., do Regulamento (CE) n.> 207/2009. Se o pedido ndo tiver sido apresentado nessa lingua, o titular pode exigir
que o requerente apresente uma traducdo nessa lingua. O pedido deve ser recebido pelo Instituto antes do termo do
prazo de dois meses a contar da rece¢do por parte do titular da marca da UE da comunicagio referida no artigo 17.°,
n.° 1. O Instituto indicard um prazo para o requerente apresentar uma tradugo. Se essa tradu¢do ndo for apresentada
ou se for apresentada tardiamente, a lingua do processo permanecerd inalterada.

Artigo 14.°
Informagio as partes do pedido de extingio ou de declaragio de nulidade

Um pedido de extingdo ou de declaragdo de nulidade, ou quaisquer documentos apresentados pelo requerente, bem
como toda e qualquer comunica¢do dirigida a uma das partes pelo Instituto antes da conclusdo sobre a admissibilidade
deve ser enviada a outra parte pelo Instituto, a fim de a informar da apresentagdo de um pedido de extingdo ou de
declara¢do de nulidade.

Artigo 15.°
Admissibilidade de um pedido de extinc¢io ou de declaracio de nulidade

1. Se a taxa estabelecida no artigo 56.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009 ndo tiver sido paga, o Instituto
convidard o requerente a fazé-lo num prazo que estabelecerd. Se as taxas aplicdveis nio forem pagas no prazo
estabelecido, o Instituto comunicard o facto ao requerente e informa-lo-4 de que o pedido de extingdo ou de declaracio
de nulidade serd considerado como ndo tendo sido apresentado. Se a taxa tiver sido paga apés o termo do prazo
especificado, serd restituida ao requerente.
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2. Se o pedido tiver sido feito numa lingua que ndo seja uma das linguas do Instituto, em conformidade com
o artigo 119.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, ou se ndo estiver em conformidade com o artigo 12.°, n.e 1,
alinea a) ou b), ou, se for caso disso, com o disposto no artigo 12.°, n.o 2, alinea a) ou ¢), do mesmo regulamento,
o Instituto rejeitard o pedido por inadmissibilidade.

3. Se a tradugdo exigida nos termos do disposto no artigo 119.°, n.° 6, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, ndo for apresentada no prazo de um més apds a apresentagio do pedido de extingdo ou de declaragio de
nulidade, o Instituto rejeitard o pedido de extingdo ou de declaragdo de nulidade por inadmissibilidade.

4. Se o pedido nio estiver em conformidade com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, alinea c) ou n.° 2, alinea c) ou d),
o Instituto informa do facto o requerente e convida-o a corrigir as irregularidades detetadas no prazo de dois meses. Se
as irregularidades ndo forem corrigidas dentro do prazo estabelecido, o Instituto rejeitard o pedido por inadmissibi-

lidade.

5. O Instituto notificard o requerente ¢ o titular da marca da UE de qualquer elemento que, nos termos do n.° 1,
implique que o pedido de extin¢do ou de declaragdo de nulidade serd considerado como nio apresentado, bem como de
toda e qualquer decisdo de rejeicdo do pedido de extingdo ou de declaragio de nulidade por motivo de inadmissibilidade
nos termos dos n.%* 2, 3 ou 4. Se um pedido de extingdo ou de declaragio de nulidade for inadmissivel na integra, ao
abrigo dos n.>s 2, 3 ou 4, antes da notificagio prevista no artigo 17.°, n.° 1, ndo serd tomada nenhuma decisdo relativa
as custas.

Artigo 16.°
Fundamentacio do pedido de extincio ou de declaracio de nulidade

1. O requerente deve apresentar factos, elementos de prova e argumentos em apoio do pedido até ao encerramento
da fase contraditéria do processo de extingdo ou anulagio. Deve apresentar, nomeadamente, os seguintes comprovativos:

a) no caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 51.°, n. 1, alinea b) ou c), ou do artigo 52.° do
Regulamento (CE) n.c 207/2009, factos, argumentos e elementos de prova em apoio dos fundamentos do pedido de
extingdo ou de declaragio de nulidade;

b) no caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 53.°, n° 1, do Regulamento (CE) n. 207/2009, os
elementos de prova exigidos no artigo 7.°, n.° 2, do mesmo regulamento, bem como as disposi¢des do artigo 7.2,
n.° 3, sdo aplicdveis mutatis mutandis;

¢) no caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 53.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, a prova da
aquisi¢do, manutengdo e ambito de protecio do direito anterior, bem como elementos de prova de que o requerente
tem legitimidade para apresentar o pedido, incluindo, quando o direito anterior é invocado ao abrigo do direito
nacional, uma identificacio clara do contetido desse direito nacional através de publica¢des das disposigdes relevantes
ou da jurisprudéncia. Caso os elementos de prova sobre o depdsito ou o registo de um direito anterior, nos termos
do artigo 53.°, n.° 2, alinea d), do Regulamento (CE) n.c 207/2009, ou os elementos de prova relativos ao contetido
do direito nacional aplicavel se encontrem acessiveis em linha numa fonte reconhecida pelo Instituto, o requerente
pode fornecer esses elementos de prova, fazendo referéncia a essa fonte.

2. Os elementos de prova relativos ao depdsito, registo ou renovacio de direitos anteriores ou, se for caso disso,
o conteddo do direito nacional aplicdvel, incluindo os elementos de prova disponiveis em linha, tal como referido no
ne 1, alineas b) e c), devem ser apresentados na lingua de processo ou deve ser apresentada uma tradugdo para essa
lingua. A tradugio dever ser apresentada pelo recorrente por sua prépria iniciativa no prazo de um més apds
a apresentacio desses elementos de prova. Quaisquer outros elementos de prova apresentados pelo recorrente para
fundamentar o pedido ou, no caso de um pedido de extingdo, nos termos do artigo 51.o, n° 1, alinea a), do
Regulamento (CE) n.c 207/2009, pelo titular da marca da UE contestada, estd sujeito ao disposto no artigo 24.c do
Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1431. As tradugdes apresentadas depois dos prazos estabelecidos ndo serdo tidas
em conta.

Artigo 17.°

Exame do mérito do pedido de extin¢io ou de declaracio de nulidade

1. Se o pedido for considerado admissivel nos termos do artigo 15.°, o Instituto enviard uma comunicagdo as partes
informando-as de que se considera que a fase contraditéria do processo de extingio ou anulagio foi iniciada e
convidando o titular da marca da UE a apresentar as suas observacdes num prazo determinado.
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2. Sempre que o Instituto tiver convidado as partes, em conformidade com o artigo 57.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, a apresentar as suas observacdes num prazo determinado e que as mesmas ndo apresentem quaisquer
observagdes dentro do prazo fixado, o Instituto deve encerrar a fase contraditéria do processo e fundamentar a sua
decisdo na extingdo ou anulagio com base nos elementos de que dispde.

3. Se o requerente ndo tiver apresentado os factos, argumentos ou elementos de prova necessirios para fundamentar
o pedido, este deve ser julgado improcedente.

4. Sem prejuizo do artigo 62.°, todas as observagdes apresentadas pelas partes sio comunicadas a outra parte
interessada.

5. Se o titular renunciar & marca da UE objeto de um pedido a que se refere o artigo 12.c de modo a abranger apenas
os produtos ou servicos contra os quais o pedido ndo é dirigido, ou se a marca da UE tiver sido cancelada ou tiver
caducado, no quadro de um processo paralelo, o processo serd encerrado, exceto nos casos em que é aplicavel
o artigo 50.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009 ou se o requerente demonstrar um interesse legitimo em obter
uma decisdo sobre o mérito.

6.  Se o titular renunciar parcialmente a marca da UE através da supressio de alguns dos bens ou servigos contestados
no pedido, o Instituto convidard o requerente a comunicar-lhe, no prazo fixado pelo Instituto, se mantém o pedido e,
em caso afirmativo, contra quais dos produtos e servigos restantes. No caso de o requerente retirar o pedido na
sequéncia da rentincia, ou se o Instituto for informado de um acordo entre as partes, o processo deve ser encerrado.

7. No caso de o titular pretender renunciar & marca da UE contestada, deve fazé-lo através de um documento
separado.

8. O artigo 8., n.0 9, aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 18.°
Pedidos mdltiplos de extin¢do ou de declaracio de nulidade

1. No caso de terem sido apresentados vérios pedidos de extin¢do ou de declaracio de nulidade relativamente a uma
mesma marca da UE, o Instituto pode aprecid-los num dnico processo. Posteriormente, o Instituto pode decidir
examinar esses pedidos separadamente.

2. O artigo 9.°, n." 2, 3 e 4, aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 19.
Prova da utilizacdo no contexto de um pedido de extincio ou de declaragio de nulidade

1. Se um pedido de anulagio tiver por fundamento o artigo 51.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
o Instituto convidard o titular da marca da UE a apresentar prova de que a marca foi objeto de uma utilizacdo genuina,
ou de motivos que justifiquem a sua nio utilizacdo, no periodo que o Instituto determinar. Se o titular ndo apresentar
tais provas ou motivos para a sua ndo utilizacdo dentro do prazo estabelecido ou se as provas ou motivos apresentados
forem manifestamente insuficientes ou irrelevantes, a marca da UE deve ser revogada. Aplicar-se-d, mutatis mutandis,
o disposto no artigo 10., n.* 3, 4, 6 e 7, do regulamento.

2. S6 é admissivel um pedido de prova nos termos do artigo 57.°, n.>s 2 ou 3, do Regulamento (CE) n.° 207/2009 se
o titular da marca da UE apresentar este pedido como um pedido ndo condicional num documento separado, no prazo
estabelecido pelo Instituto de acordo com o disposto no artigo 17.°, n.° 1, do presente regulamento. Se o titular da
marca da UE tiver apresentado um pedido de prova da utilizagdo de uma marca anterior ou de motivos que justifiquem
a sua ndo utilizagdo que cumpra os requisitos do artigo 57.°, n.>> 2 ou 3, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, o Instituto
convidard o requerente da declaracio de nulidade a fornecer a necessdria prova no prazo por ele fixado. Se o requerente
de uma declaragdo de nulidade nio fornecer a prova ou motivos para a sua ndo utilizagdo dentro do prazo estabelecido
ou se as provas ou motivos apresentados forem manifestamente insuficientes ou irrelevantes, o Instituto rejeitard
o pedido de declara¢io de nulidade, na medida em que se baseia na marca anterior. Aplicar-se-d, mutatis mutandis,
o disposto no artigo 10.°, n.* 3 a 7.
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Artigo 20.°
Pedido de atribuigio

1. Se o titular de uma marca requerer, em conformidade com o artigo 18.2, n.° 1, e n.° 2, alinea a), do Regulamento
(CE) n.° 2072009, uma cessdo em vez de uma declaracio de nulidade, aplicam-se mutatis mutandis as disposi¢des dos
artigos 12.° a 19.° do presente regulamento.

2. Sempre que um pedido de cessdo, em conformidade com o artigo 18.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
for total ou parcialmente concedido pelo Instituto ou por um tribunal de marcas da UE e a decisdo ou sentenca tiver
transitado em julgado, o Instituto deve garantir que a transmissio total ou parcial da marca da UE ¢ inscrita no registo e
publicada.

TITULO V

RECURSOS
Artigo 21.°
Notificacdo de interposicio de recurso

1. Os seguintes elementos devem constar de um pedido de recurso interposto nos termos do artigo 60.°, n.o 1, do
Regulamento (CE) n.°c 207/2009:

a) o nome e o endereco do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
de Execucdo (UE) 2017/1431;

b) no caso de o recorrente ter designado um mandatdrio, o seu nome e endereco profissional em conformidade com
o disposto no artigo 2.2, n.° 1, alinea e), do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1431;

¢) se a designagdo de um mandatirio for obrigatéria nos termos do artigo 92.°, n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, o nome e o endereco profissional do mandatério, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, alinea e),
do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431;

d) uma identificacdo clara e inequivoca da decisio objeto de recurso, indicando a data em que este foi emitido e
o nimero do processo a que se refere a decisdo objeto de recurso;

) nos casos em que a decisio objeto de recurso s6 ¢é contestada em parte, uma identificagio clara e inequivoca dos
produtos ou servicos em relacdo aos quais a decisdo objeto de recurso é contestada.

2. Se o pedido de recurso tiver sido apresentado noutra lingua oficial da Unido que ndo a lingua do processo,
o requerente deverd apresentar uma tradu¢do no prazo de quatro meses a contar da data de notificacio da decisdo
objeto de recurso.

3. Com efeito, num processo ex parte nos casos em que a decisio objeto de recurso foi tomada numa outra lingua
oficial que ndo a lingua do processo, o recorrente pode apresentar o pedido de recurso na lingua do processo ou na
lingua em que a decisdo objeto de recurso foi adotada; em qualquer caso, a lingua do pedido de recurso deve ser
a lingua do processo de recurso e o n.° 2 nio se aplica.

4. Nos processos inter partes, assim que a pedido de recurso tiver sido apresentado, o demandado deverd ser
notificado.
Artigo 22.°
Fundamentag¢io do recurso

1. Uma declaracio que exponha os fundamentos de recurso apresentados nos termos do artigo 60.°, n.° 1, quarto
periodo, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, deve incluir os seguintes elementos de forma clara e inequivoca:

a) o processo de recurso a que se refere, indicando o niimero correspondente de recurso ou da decisio suscetivel de
recurso, em conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 21.°, n.° 1, alinea d), do presente regulamento;
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b) os fundamentos de recurso com base nos quais a decisdo é impugnada, na medida identificada em conformidade
com o artigo 21.°, n.° 1, alinea ¢), do presente regulamento;

) os factos, elementos de prova e argumentos em apoio dos fundamentos invocados, em conformidade com os
requisitos previstos no artigo 55.%, n.°c 2.

2. A fundamentacio deve ser apresentada na lingua do processo de recurso tal como determinado de acordo com
o disposto no artigo 21., n.s 2 e 3. Sempre que a fundamentacio for apresentada noutra lingua oficial da Unido,
o recorrente tem de fornecer uma tradugdo no prazo de um més a contar da data da apresentagdo da declaragdo
original.

Artigo 23.°
Admissibilidade de um recurso

1. A Camara de Recurso rejeitard o recurso por inadmissibilidade nas seguintes situagdes:

a) se o recurso nio tiver sido interposto no prazo de dois meses a contar da data de notificacdo da decisio objeto de
recurso;

b) se o recurso ndo respeitar o disposto nos artigos 58.° ¢ 59.° do Regulamento (CE) n.> 207/2009, ou no artigo 21.°,
ne 1, alinea d), e no artigo 21.°, n. 2 e 3 do presente regulamento, a ndo ser que essas irregularidades sejam
corrigidas no prazo de quatro meses a contar da data de notificagdo da decisdo objeto de recurso;

C) se o recurso ndo respeitar as condigées previstas no artigo 21.°, n.° 1, alineas a), b), ¢) e e), e o recorrente, apesar de
ter sido informado do facto pela Camara de Recurso, ndo corrigir as irregularidades dentro do prazo fixado pela
Camara de Recurso para o efeito;

d) se a fundamentacdo ndo for apresentada no prazo de quatro meses a contar da data de notificacdo da decisdo objeto
de recurso;

e) nos casos em que a fundamentacdo ndo satisfaz os requisitos previstos no artigo 22.°, n.° 1, alineas a) e b), e
o recorrente, apesar de ter sido informado do facto pela Camara de Recurso, ndo corrigiu as irregularidades dentro
do prazo especificado pela Cdmara de Recurso nesse sentido ou ndo apresentou a tradugdo da fundamenta¢do no
prazo de um més a contar da data da apresentagdo da declaragio original em conformidade com o artigo 22.°, n.> 2.

2. Sempre que haja uma indicacio de que o recurso é inadmissivel, o Presidente da Cidmara de Recurso a que
o processo foi atribuido, nos termos do artigo 35.°, n.o 1, pode solicitar & Camara de Recurso que decida sem demora da
admissibilidade do recurso antes da notificacdo ao demandado do ato ou da exposi¢io de fundamentos, conforme
0 caso.

3. A Camara de Recurso deve declarar o recurso considerado como ndo tendo sido apresentado se a taxa de recurso
tiver sido paga apdés o termo do prazo previsto no artigo 60., n° 1, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009. Neste caso, aplica-se 0 n.> 2 deste artigo.

Artigo 24.°

Resposta

1. Nos processos inter partes, o demandado pode apresentar uma resposta no prazo de dois meses a contar da data de
notificagdo da exposicio dos fundamentos do recorrente. Em circunstincias excecionais, esse prazo pode ser prorrogado
mediante pedido fundamentado apresentado pelo demandado.

2. A resposta deve conter o nome e o endereco do demandado, em conformidade com o artigo 2.2, n.o 1, alinea b),
do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1431 e deve satisfazer, mutatis mutandis, as condi¢des previstas no artigo 21.°,
ne 1, alineas b), ¢) e d), no artigo 22.°, n.° 1, alineas a) e c), e no artigo 22.°, n.° 2, do presente regulamento.
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Artigo 25.°
Recurso subordinado

1. Nos casos em que o demandado pretenda anular ou reformular a decisdo impugnada relativamente a um aspeto
ndo contemplado no recurso, nos termos do artigo 60.°, n° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, o recurso
subordinado deve ser interposto no prazo fixado para a apresentagdo de uma resposta nos termos do artigo 24.°, n.° 1,
do presente regulamento.

2. O recurso subordinado deve ser apresentado em requerimento separado, distinto da resposta.

3. O recurso subordinado deve conter o nome e o endereco do demandado, em conformidade com o artigo 2.°,
ne 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo (UE) 20171431 e cumprir, mutatis mutandis, os requisitos previstos no
artigo 21.°, n.° 1, alineas b) a e), e no artigo 22.° do presente regulamento.

4. O recurso subordinado deve ser considerado inadmissivel, em qualquer das seguintes situagdes:
a) se ndo tiver sido apresentado no prazo previsto no n.° 1;

b) se ndo tiver sido apresentado em conformidade com os requisitos estabelecidos no n.° 2 ou no artigo 21.°, n.° 1,
alinea d);

¢) se ndo cumprir os requisitos referidos no n.° 3, e se o demandado, apesar de ter sido informado do facto pela
Camara de Recurso, ndo tiver corrigido as irregularidades dentro do prazo especificado pela Camara de Recurso para
o efeito ou ndo tiver apresentado a tradugio do recurso subordinado e da respetiva fundamentacio no prazo de um
més a contar da data da apresentacio da declaracio original.

5. O recorrente é convidado a apresentar observagdes sobre o recurso subordinado no prazo de dois meses a contar
da data da notificacdo a recorrente. Em circunstincias excecionais, este prazo pode ser prorrogado pela Camara de
Recurso mediante pedido fundamentado do recorrente. O artigo 26.° é aplicavel mutatis mutandis.

Artigo 26.°
Réplica e tréplica nos processos inter partes

1. Mediante pedido fundamentado do recorrente, apresentado no prazo de duas semanas a contar da notificacdo da
resposta, nos termos do artigo 63.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, a Camara de Recurso pode autorizar
o recorrente a complementar a fundamentagio com uma réplica no prazo por ela fixado.

2. Nesse caso, a Cdmara de Recurso deve igualmente autorizar o demandado a complementar a réplica com uma
tréplica no prazo por ela fixado.

Artigo 27.°
Apreciacido do recurso

1. Num processo ex parte, e no que diz respeito aos produtos ou servicos objeto do recurso, a Camara de Recurso,
em conformidade com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, deve proceder em conformidade com
o artigo 37.° do Regulamento (CE) n.°c 207/2009, se aduzir um fundamento para a recusa do pedido de marca que nio
tenha ainda sido invocado na decisdo objeto de recurso em aplicagdo dessa disposicio.

2. Nos processos inter partes, a apreciacio do recurso e, se for caso disso, do recurso subordinado, deve ser limitada
aos fundamentos invocados na exposi¢io de motivos e, se for caso disso, no recurso subordinado. Os elementos de
direito ndo invocados pelas partes apenas devem ser examinados pela instincia de recurso se disserem respeito
a formalidades essenciais, ou se for necessdrio resolvé-los, de modo a assegurar a correta aplicagio do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, tendo em conta os factos, elementos de prova e argumentos apresentados pelas partes.
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3. O exame do recurso deve incluir os seguintes pedidos ou requerimentos desde que tenham sido invocados no
articulado em que se expdem os fundamentos do recurso ou, se for caso disso, no recurso subordinado e desde que
tenham sido levantadas em tempo dtil no processo perante a instincia do Instituto que adotou a decisio objeto de
recurso:

a) o cardter distintivo adquirido através da utilizacdo, a que se referem o artigo 7.°, n.° 3, e o artigo 52.°, n° 2, do
Regulamento (CE) n.c 207/2009;

b) o reconhecimento da marca anterior no mercado, adquirido através da utilizagdo, para efeitos do artigo 8.0, n.o 1,
alinea b), do Regulamento (CE) n.c 207/2009;

) a prova da utilizagdo, nos termos do artigo 42.°, n.>* 2 e 3, do Regulamento (CE) n.° 207/2009 e do artigo 57.°,
n.s 2 e 3, do Regulamento (CE) n. 207/2009.

4. Em conformidade com o artigo 76.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, a Camara de Recurso pode aceitar
factos ou elementos de prova apresentados pela primeira vez perante ela apenas se esses factos ou elementos de prova
cumprirem os requisitos seguintes:

a) sdo, a primeira vista, suscetiveis de serem relevantes para a resolugdo do litigio; bem como

b) ndo foram apresentados em tempo util por motivos vélidos, em especial quando se trata de meros factos e elementos
de prova de apoio que jd tinham sido apresentados em tempo util, ou que sejam apresentados para contestar as
conclusdes apresentadas ou examinadas pela primeira instancia oficiosamente na decisdo objeto de recurso.

5. A Camara de Recurso deve, o mais tardar na sua decisdo sobre o recurso e, se for caso disso, sobre o recurso
subordinado, decidir sobre os pedidos de restri¢do, a cisdo ou entrega parcial da marca contestada durante o processo de
recurso pelo requerente ou pelo titular, em conformidade com os artigos 43.0, 44.° ou 50.° do Regulamento (CE)
n.° 207/2009. Se a Camara de Recurso aceitar a restri¢do, a cisio ou entrega parcial, deve notificar sem demora e em
conformidade o servico incumbido da manutengdo do registo e os servicos que lidam com processos paralelos com
a mesma marca.

Artigo 28.°

Comunicacdes da Cimara de Recurso

1. As comunicacdes da Camara de Recurso no dmbito da apreciagdo do recurso ou com vista a facilitar a resolugdo
amigdvel de um litigio devem ser elaboradas e assinadas pelo relator em nome da Camara de Recurso, com o acordo do
Presidente da Camara de Recurso.

2. No caso de uma Camara de Recurso comunicar com as partes sobre o seu parecer provisério em relacdo
a questdes de facto ou de direito, deve indicar que ndo estd vinculada por essa comunicagio.
Artigo 29.°
Observagdes sobre questdes de interesse geral

A Camara de Recurso pode, por sua propria iniciativa ou mediante pedido escrito e fundamentado do Diretor do
Instituto, convidar o Diretor Executivo a apresentar observacdes sobre questdes de interesse geral que surjam no decurso
de processos pendentes perante ela. As partes tém o direito de se pronunciar sobre as observagdes do Diretor Executivo.

Artigo 30.°

Reabertura do processo de apreciagio por motivos absolutos

1. Se, num processo ex parte, a Camara de Recurso considerar que um motivo absoluto de recusa pode ser aplicével
aos produtos ou servios referidos no pedido de marca que ndo fazem parte do objeto do recurso, deve notificar
o examinador competente para analisar o pedido, que poderd decidir a reabertura da aprecia¢do, nos termos do
artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, em relacio a esses produtos ou servigos.
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2. Se uma decisdo da Divisio de Oposicio for objeto de recurso, a Camara de Recurso pode, através de uma decisio
proviséria fundamentada e sem prejuizo do disposto no artigo 58., n.° 1, do Regulamento (CE) n. 207/2009,
suspender a instincia e remeter o pedido em litigio a0 examinador competente para analisar esse pedido, com uma
recomendagdo de reabrir o processo de apreciacio em conformidade com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, caso considere que um motivo absoluto de recusa é aplicdvel a totalidade ou a parte dos produtos ou
servigos referidos no pedido de marca.

3. Nos casos em que o pedido tenha sido objeto de dispensa de pagamento em aplicagdo do n.° 2, o examinador deve
informar desse facto a Camara de Recurso sem demora se a apreciagdo do pedido impugnado tiver sido reaberta. Se
a apreciacdo tiver sido reaberta, o recurso permanece suspenso até a decisdo do examinador ser tomada e, se o pedido
impugnado for total ou parcialmente indeferido, até a decisdo do examinador para o efeito se tornar definitiva.

Artigo 31.°

Apreciacio de um recurso a titulo prioritirio

1. Mediante pedido fundamentado do recorrente ou do demandado, apds ouvida a outra parte, a Cimara de Recurso
pode decidir, atendendo a especial urgéncia e as circunstancias do processo, analisar o recurso a titulo prioritdrio, sem
prejuizo do disposto nos artigos 23.° e 26.°, incluindo as disposi¢des em matéria de prazos.

2. O pedido de exame do recurso, a titulo prioritdrio, pode ser apresentado a qualquer momento, no decurso do
processo de recurso. Deve ser apresentado em requerimento separado e deve ser apoiado por elementos de prova da
urgéncia e das circunstincias particulares do caso.

Artigo 32.°

Contetdo formal da decisio da Camara de Recurso

A decisdo da Camara de Recurso deve incluir:

a) a mengdo de que a decisdo foi proferida pela Camara de Recurso;
b) a data em que a decisdo foi tomada;

¢) os nomes das partes e dos seus representantes;

d) o nimero do recurso a que se refere, bem como uma identificacio da decisio suscetivel de recurso, em
conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 21.°, n.o 1, alinea d);

€) uma indicacdo da constituicio da Cimara de Recurso;

f) o nome, bem como, sem prejuizo do artigo 39.°, n.° 5, a assinatura do presidente e dos membros que participaram
na decisdo, incluindo uma indicagdo sobre quem atuou como relator do processo, ou, se a decisdo foi proferida por
um tnico membro, 0 nome e a assinatura do membro que tomou a decisio;

g) o nome e a assinatura do Secretdrio ou, consoante o caso, do membro da Secretaria que assinou em seu nome;
h) um resumo dos factos e dos argumentos apresentados pelas partes;
i) uma indicagdo dos fundamentos com base nos quais a decisio foi tomada;

j) A decisdo propriamente dita, incluindo, se necessdrio, uma decisdo sobre as custas.
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Artigo 33.°
Restituicio da taxa de recurso

A taxa de recurso apenas é reembolsada na sequéncia de decisio da Camara de Recurso numa das seguintes situagdes:

a) se se considerar que o recurso ndo foi apresentado em conformidade com o artigo 60.°, n.° 1, segundo periodo, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009;

b) quando a instancia do Instituto responsdvel pela tomada de decisdes que adotou a decisdo impugnada autoriza
a revisio nos termos do artigo 61.°, n.> 1, do Regulamento (CE) n.°c 207/2009, ou revoga a decisio impugnada em
aplicagdo do artigo 80.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009;

¢) quando, apds a reabertura do processo de apreciagio na acegdo do artigo 40., n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, mediante recomendagdo da Camara de Recurso, nos termos do artigo 30., n° 2, do presente
regulamento, o pedido impugnado for indeferido por decisdo final do examinador e consequentemente perder o seu
objeto;

d) quando a Camara de Recurso considerar que o reembolso se justifica devido a existéncia de uma violagdo processual
de cardter substancial.

Artigo 34.°
Revisdo e revogagio da decisdo objeto de recurso

1. Se, num processo ex parte, o recurso ndo for rejeitado nos termos do artigo 23., n.° 1, a Camara de Recurso deve
apresentar o pedido de recurso e o memorando com os fundamentos do recurso a instincia do Instituto que adotou
a decisdo impugnada, nos termos do artigo 61.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009.

2. Se a instincia do Instituto que adotou a decisio objeto de recurso decidir autorizar a revisio em conformidade
com o artigo 61, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, deve, sem demora, informar a Cidmara de Recurso do
facto.

3. Se a instancia do Instituto que adotou a decisdo objeto de recurso tiver iniciado o procedimento de revogacio da
decisio objeto de recurso nos termos do artigo 80.°, n.> 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, deve, sem demora,
informar desse facto a Camara de Recurso, nos termos do artigo 71.° do presente regulamento. Deve também informar
sem demora a CAmara de Recurso sobre o resultado final desse processo.

Artigo 35.°
Atribuicio de um recurso a uma Cimara e designagio de um relator

1. Assim que o pedido de recurso tiver sido apresentado, o Presidente do Conselho de Administragdo deve atribuir
0 processo a uma Cimara de Recurso em conformidade com os critérios objetivos estabelecidos pelo Praesidium das
Camaras de Recurso referido no artigo 136.°, n.° 4, alinea c), do Regulamento (CE) n.° 207/2009.

2. Para cada processo atribuido a uma Camara de Recurso, em conformidade com o n. 1, o seu Presidente deve
designar um membro da Cdmara de Recurso, ou o Presidente, na qualidade de relator.

3. Quando cabe a um tnico membro apreciar um processo, nos termos do artigo 36.°, n.° 1, a Camara de Recurso a
qual foi atribuida a instrucdo do processo deve designar o relator como tnico membro, em conformidade com
o artigo 135.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n.> 207/2009.

4. Se uma decisdo de uma Cimara de Recurso sobre um processo tiver sido anulada ou alterada por uma decisio
final do Tribunal Geral ou, se for caso disso, do Tribunal de Justica, o Presidente das Cimaras de Recurso, a fim de dar
cumprimento a essa decisdo em conformidade com o artigo 65.°, n.> 6, do Regulamento (CE) n.°c 207/2009, reatribuird
o processo nos termos do n.° 1 do presente artigo, a uma Camara de Recurso, que ndo deve incluir os membros que
adotaram a decisdo anulada, salvo se o processo for submetido a Cdmara de Recurso alargada (a «Grande Camara») ou se
a decisdo anulada tiver sido tomada pela Grande Cimara.
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5. Se forem interpostos vérios recursos de uma mesma decisdo, tais recursos serdo reunidos num (nico processo.
Sempre que 0s recursos que envolvam as mesmas partes forem objeto de decisdes separadas relativas a mesma marca ou
a outros elementos de facto ou de direito pertinentes em comum, tais recursos podem ser considerados num processo
conjunto mediante acordo das partes.

Artigo 36.°
Processos sob a tutela de um {inico membro

1. A Camara de Recurso encarregada da instrugdo do processo pode designar um tnico membro, na acegdo do
artigo 135.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, para efeitos das seguintes decisdes:

a) decisdes nos termos do artigo 23.5;

b) decisdes que encerram o processo na sequéncia da retirada, rejeicdo, devolugdo ou cancelamento da marca
impugnada ou anterior; ou

c) decisdes que encerram o processo na sequéncia da retirada da oposicdo, do pedido de extin¢do ou de declaragdo de
nulidade ou do recurso;

d) decisdes sobre as medidas tomadas nos termos do artigo 79.>-D, n.° 1, e do artigo 80.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, desde que a correcdo ou, se for caso disso, a revogacio da decisdo sobre o recurso diga respeito a uma
decisdo tomada por um tinico membro;

e) decisoes a titulo do artigo 81.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 207/2009;
f) decisdes a titulo do artigo 85., n.s 3, 4 e 7, do Regulamento (CE) n.c 207/2009;

g) decisdes sobre recursos contra decisdes em processos ex partes tomadas pelos motivos previstos no artigo 7. do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, e que sdo manifestamente improcedentes ou manifestamente procedentes.

2. Nos casos em que o Gnico membro considera que as condi¢des estabelecidas no n.° 1 ou no artigo 135.2, n.° 5, do
Regulamento (CE) n.c 207/2009 ndo sdo ou deixaram de ser cumpridas, o membro deve remeter o processo a Cdmara
de Recurso na sua composicio de trés membros, mediante a apresentagdo de um projeto de decisdo nos termos do
artigo 41.° do presente regulamento.

Artigo 37.°
Remissdo do processo para a Grande Cimara

1. Sem prejuizo da faculdade de remeter o processo para a Grande Cimara, nos termos do artigo 135.°, n.° 3, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, uma Cimara de Recurso deve remeter o processo a Grande Camara se considerar que
se deve afastar de uma interpretagdo da legislagdo aplicdvel pronunciada numa decisdo anterior da Grande Cimara ou se
observar que as Camaras de Recurso adotaram decisdes divergentes sobre uma questio de direito, suscetivel de
influenciar o éxito do processo.

2. Todas as decisdes sobre processos de recurso para a Grande Camara devem indicar as razdes pelas quais a Camara
de Recurso ou, se for caso disso, o Praesidium das Camaras de Recurso, considera que tal se justifica, ser comunicadas as
partes no litigio e publicadas no Jornal Oficial do Instituto.

3. A Grande Cimara remete sem demora o processo para a Cimara de Recurso a qual este foi originalmente
atribuido, se considerar que nio estdo reunidas as condi¢des para a sua remissio.

4. Os pedidos de pareceres fundamentados sobre questdes de direito, nos termos do artigo 128.°, n.° 4, alinea 1), do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, devem ser remetidos para a Grande Camara por escrito e precisar as questdes de
direito cuja interpretagdo ¢ solicitada, podendo igualmente indicar o ponto de vista do Diretor Executivo sobre as
diferentes interpretacdes possiveis, bem como sobre as respetivas consequéncias juridicas e préticas. Estes pedidos serdo
publicados no Jornal Oficial do Instituto.
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5. Se uma Camara de Recurso decidir, num processo que lhe foi submetido, sobre a mesma questdo de direito que ja
tenha sido objeto de remissio para a Grande Cimara nos termos do artigo 135.°, n.° 3, ou do artigo 128, n.o 4,
alinea 1), do Regulamento (CE) n.° 207/2009, deverd suspender o processo até que a Grande Cdmara tenha tomado a sua
decisdo ou emitido o seu parecer fundamentado.

6. Grupos ou organizacOes representativas de fabricantes, produtores, prestadores de servigos, comerciantes ou
consumidores, desde que demonstrem interesse na resolugdo da causa em sede de recurso ou do pedido de parecer
fundamentado submetido & Grande Cidmara, podem apresentar observagdes escritas no prazo de dois meses a contar da
data de publicacdo no Jornal Oficial do Instituto da decisio de remissdo ou, consoante o caso, do pedido de parecer
fundamentado. Ndo podem ser partes no processo perante a Grande Camara e suportardo as suas proprias despesas.

Artigo 38.°
Alteracio da composigio da Cimara de Recurso

1. Sempre que, apés processo oral, a composi¢io da Camara de Recurso seja alterada nos termos do artigo 43.°,
n. 2 e 3, todas as partes no processo devem ser informadas de que, a pedido de qualquer uma das partes, poderd
desenrolar-se um novo processo oral perante a CAmara na sua nova composi¢do. Realizar-se-d igualmente novo processo
oral se 0 novo membro o requerer e desde que os outros membros da Cdmara de Recurso tenham dado o seu acordo.

2. O novo membro da Cimara de Recurso estd vinculado, na mesma medida que os outros membros, a qualquer
decisdo interlocutéria jd proferida no processo.

Artigo 39.°
Deliberacio, votacio e assinatura de decisdes

1. O relator apresentard aos outros membros da cdmara um projeto da decisdo a tomar e fixard um prazo razodvel
para a formulagdo de eventuais oposi¢Oes ou para solicitar alteragdes.

2. A Camara de Recurso reunird para deliberar sobre a decisdo a tomar se for evidente que os membros da camara
ndo sio todos da mesma opinido. Tomam parte nas deliberagdes apenas os membros da Cimara de Recurso;
o Presidente da Cdmara de Recurso pode, todavia, autorizar outros funciondrios, como o Secretdrio ou os intérpretes,
a participar. As deliberacdes sdo e permanecerdo secretas.

3. Durante a deliberacdo entre os membros de uma Cimara de Recurso, o relator é ouvido em primeiro lugar e, se
o relator ndo for o presidente, o parecer do presidente serd ouvido em dltimo lugar.

4. Se for necessario proceder a votagdo, seguir-se-4 a mesma ordem, com a excegdo de que o presidente é sempre
o tltimo a votar. Ndo sdo permitidas abstengdes.

5. Todos os membros da Camara de Recurso que tomam a decisdo devem assinar essa decisdo. No entanto, nos casos
em que a Camara de Recurso ja tiver proferido a decisdo final e um membro tiver um impedimento, esse membro ndo
pode ser substituido e o presidente assina a decisdo em seu nome. Se o presidente tiver um impedimento, o membro
decano da Camara de Recurso nos termos do artigo 43.°, n.° 1, deve assinar a decisdo em nome do presidente.

6. Osn> 1 a5 ndo sdo aplicdveis quando a decisdo é tomada por um tinico membro, em conformidade com
o artigo 135.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009 e com o artigo 36.°, n.° 1, do presente regulamento. Nesses
casos, as decisdes sdo assinadas pelo membro tnico.

Artigo 40.°
Presidente da Camara de Recurso

O Presidente preside a uma Cimara de Recurso e tem as seguintes fungdes:

a) designa um membro da Camara de Recurso ou designa-se a si proprio, como relator para cada processo atribuido a
Cimara de Recurso, em conformidade com o artigo 35.°, n.° 2;
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b) designa, em nome da Camara de Recurso, o relator como tnico membro, em conformidade com o artigo 135.,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.°c 207/2009;

c) solicita a Camara de Recurso que se pronuncie sobre a admissibilidade do recurso, em conformidade com
o artigo 23.°, n.° 2, do presente regulamento;

d) orienta a fase preparatéria da apreciacio do processo conduzida pelo relator, em conformidade com o artigo 41.c do
presente regulamento;

e) preside ao processo oral e da instrugdo e assina as respetivas atas.

Artigo 41.°
Relator da CAmara de Recurso

1. O relator procede a um exame preliminar do recurso atribuido ao relator, prepara o processo para apreciagio e
deliberacdo pela Camara de Recurso e redige o projeto de decisdo a adotar pela Camara de Recurso.

2. Para o efeito, o relator deve, se necessdrio e sob a orienta¢io do Presidente da Cdmara de Recurso, ter as seguintes
fungdes:

a) convidar as partes a apresentar observacdes, em conformidade com o artigo 63.°, n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009;

b) decidir sobre os pedidos de prorrogacdo dos prazos e, se for caso disso, fixar prazos nos termos do artigo 24.°, n.° 1,
do artigo 252, n.° 5, e do artigo 26.° do presente regulamento, bem como sobre as suspensdes nos termos do
artigo 71.°;

) preparar comunicagdes nos termos do artigo 28.° e a audigdo oral;

d) assinar as atas do processo oral e da instrucdo.

Artigo 42.°
Secretaria

1. Serd criada uma Secretaria para as Camaras de Recurso. A Secretaria serd responsavel pela rececdo, transmissio,
conservagdo e notificagdo de todos os documentos relativos aos processos que correm nas Camaras de Recurso e pela
constituicdo dos respetivos autos.

2. A Secretaria é dirigida por um Secretdrio. O Secretirio deve desempenhar as fungdes a que se refere o presente
artigo, sob a autoridade do Presidente das Camaras de Recurso, sem prejuizo do disposto no n.c 3.

3. O Secretdrio assegura o cumprimento de todos os requisitos formais e dos prazos, estabelecidos no Regulamento
(CE) n.o 207/2009, no presente regulamento ou nas decisdes do Praesidium das Cimaras de Recurso adotadas em
conformidade com o artigo 136., n.° 4, alineas ¢) e d), do Regulamento (CE) n.> 207/2009. Para esse efeito, o Secretdrio
tem as seguintes funcdes:

a) assina as decisdes tomadas pelas Camaras de Recurso respeitantes aos recursos;

b) elabora e assina as atas do processo oral e da instrucio;

¢) fornece, por sua prépria iniciativa ou a pedido da instincia de recurso, pareceres fundamentados a Cimara de
Recurso sobre requisitos processuais e formais, incluindo as irregularidades em conformidade com o artigo 23.o,

n.° 2, do presente regulamento;

d) apresenta o recurso, nos termos do artigo 34.°, n.° 1, do presente regulamento, a instincia do Instituto que adotou
a decisdo impugnada;

e) emite a ordem de reembolso da taxa de recurso, em nome da Camara de Recurso, nos casos referidos no artigo 33.°,
alineas a) e b), do presente regulamento.
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4. Por delegagdo do Presidente das Camaras de Recurso, o Secretdrio assume as seguintes fungdes:
a) atribui os processos, em conformidade com o artigo 35.°, n.s 1 e 4;

b) aplica, em conformidade com o artigo 136., n.° 4, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 207/2009, as decisdes do
Praesidium das Camaras de Recurso relativas a tramitagdo processual nas Camaras de Recurso.

5. O Secretdrio pode, por delegacio do Praesidium das Cimaras de Recurso mediante proposta do Presidente das
Camaras de Recurso, desempenhar outras tarefas relativas a tramitacdo do processo de recurso perante as Camaras de
Recurso e a organizacio do seu trabalho.

6. O Secretdrio pode delegar as tarefas a que se refere o presente artigo a um membro da Secretaria.

7. Em caso de impedimento deste, na acecdo do artigo 43.°, n.° 4, ou em caso de vacatura do cargo, o Presidente das
Camaras de Recurso nomeia um membro da Secretaria que assume as fungdes do Secretdrio na auséncia deste.

8. Os membros da Secretaria sdo geridos pelo Secretdrio.

Artigo 43.°
Antiguidade de fungdes e substituicio dos membros ou dos presidentes

1. A antiguidade dos presidentes e dos membros é calculada a partir da sua entrada em fungdes, tal como
especificado no ato de nomeacdo ou, na sua falta, fixado pelo Conselho de Administragdo do Instituto. Em caso de igual
antiguidade de funcdes, a ordem de precedéncia por antiguidade determina-se pela idade. Os presidentes e os membros
cujo mandato seja renovado mantém a ordem anterior.

2. Se o presidente de uma Cimara de Recurso estiver impedido de exercer as suas fungdes, deverd ser substituido,
com base na antiguidade, tal como determinado nos termos do n.° 1, pelo decano da Camara de Recurso ou, nos casos
em que nenhum membro da Camara de Recurso esteja disponivel, a0 mais alto nivel dos outros membros das Camaras
de Recurso.

3. Se um membro da Camara de Recurso estiver impedido de exercer as suas fungdes, esse membro serd substituido,
com base na antiguidade, tal como determinado de acordo com o n. 1, pelo decano da Camara de Recurso ou, nos
casos em que nenhum membro da Camara de Recurso esteja disponivel, ao mais alto nivel dos outros membros das
Camaras de Recurso.

4. Para efeitos dos n.> 2 e 3, os presidentes e os membros das Camaras de Recurso sdo considerados impedidos de
agir, em caso de férias, doenga, compromissos impreteriveis e exclusio nos termos do artigo 137.° do Regulamento (CE)
n.° 207/2009 e do artigo 35.°, n.° 4, do presente regulamento. O presidente deve igualmente ser considerado impedido
de agir quando atua, a titulo provisério, na qualidade de Presidente das Camaras de Recurso, nos termos do artigo 47.°,
n.° 2, do presente regulamento. Quando o lugar de presidente ou de um membro se encontra vago, as respetivas funcdes
sdo exercidas, a titulo provisério, em conformidade com o disposto nos n.s 2 e 3 do presente artigo em matéria de
substituicdo.

5. Qualquer membro que se considere impedido deve informar sem demora o presidente da Camara de Recurso em
causa. Um presidente que se considere impedido de agir deve, sem demora, informar simultaneamente o seu suplente,
determinado em conformidade com o n.° 2, bem como o Presidente das Camaras de Recurso.

Artigo 44.°

Exclusio ou recusa

1. Antes de ser tomada uma decisio da CAmara de Recurso, nos termos do artigo 137.0, n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, o presidente ou o membro em questdo serd convidado a apresentar as suas observa¢des quanto a
existéncia efetiva de motivo de exclusdo ou recusa.
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2. Se a Cidmara de Recurso tiver conhecimento, proveniente de uma fonte que ndo seja o préprio membro em causa
ou uma parte no processo, de qualquer motivo de exclusio ou recusa nos termos do artigo 137., ne° 3, do
Regulamento (CE) n.c 207/2009, aplica-se o procedimento previsto no artigo 137.°, n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009.

3. O processo deve ser suspenso até que seja tomada uma decisdo sobre as medidas a adotar nos termos do
artigo 137.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.> 207/2009.

Artigo 45.°
Grande Camara

1. A lista com os nomes de todos os membros das Camaras de Recurso, a excecdo do Presidente das Cimaras de
Recurso e dos presidentes das Cdmaras de Recurso, com vista ao estabelecimento da rotagdo dos membros da Grande
Camara a que se refere o artigo 136.>-A, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, deve ser elaborada por ordem de
antiguidade fixada nos termos do artigo 43.°, n.°o 1, do presente regulamento. Sempre que um recurso tiver sido
remetido para a Grande Camara, em conformidade com o artigo 135., n.° 3, alinea b), do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, a Grande Camara serd composta pelo relator designado antes da remissao.

2. O artigo 40.c é aplicdvel ao Presidente das Camaras de Recurso, na qualidade de presidente da Grande Cimara.
O artigo 41. é aplicdvel ao relator da Grande Camara.

3. Quando o Presidente das Camaras de Recurso se encontrar impedido de agir na qualidade de presidente da Grande
Camara, é substituido nessa fungdo e, conforme o caso, na qualidade de relator da Grande Camara, com base na
antiguidade, tal como determinado em conformidade com o artigo 43.°, n.o 1, pelo membro mais antigo presidente das
Camaras de Recurso. Quando um membro da Grande Cimara se encontrar impedido de exercer as suas funcdes, é
substituido por um outro membro das Camaras de Recurso designado nos termos do artigo 136.-A, n° 2, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009 e do n.° 1 do presente artigo. Aplicar-se-4, mutatis mutandis, o disposto no artigo 43.°,
n>4eb.

4. A Grande Camara ndo deliberard ou votard nos processos e o processo oral ndo terd lugar perante a Grande
Camara, a menos que sete dos seus membros estejam presentes, entre os quais o presidente e o relator.

5. Oartigo 39.,n. 1 a 5, é aplicavel as deliberacdes e votagdes da Grande Camara. Em caso de empate, o presidente
dispde de voto de qualidade.

6. O artigo 32.0 é aplicdvel as decisdes da Grande Camara e, mutatis mutandis, aos seus pareceres fundamentados, na
ace¢do do artigo 128.°, n. 4, alinea 1), do Regulamento (CE) n.° 207/2009.

Artigo 46.°
Praesidium da Camara de Recurso

1. O Praesidium das Camaras de Recurso desempenha as seguintes fungdes:
a) decide da constitui¢do de Camaras de Recurso;

b) determina os critérios objetivos para a atribuicio dos processos de recurso as Camaras de Recurso e delibera sobre
eventuais conflitos no que respeita a sua aplica¢io;

¢) mediante proposta do Presidente das Camaras de Recurso, define os requisitos das Camaras de Recursos em termos
de despesas com vista a elaboragdo das estimativas de despesas do Instituto;

d) fixa o seu regulamento interno;

e) estabelece regras para o tratamento da exclusdo e recusa dos membros, em conformidade com o artigo 137.c do
Regulamento (CE) n. 207/2009;
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f) emite instrucdes de trabalho para a Secretaria;

g) toma qualquer outra medida para efeitos do exercicio das suas fungdes no que se refere ao estabelecimento das regras
e da organizacdo dos trabalhos das Cdmaras de Recurso nos termos do disposto no artigo 135.°, n.° 3, alinea a), e do
artigo 136.0, n.° 4, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 207/2009.

2. O Praesidium s6 pode deliberar de forma vdlida se pelo menos dois ter¢os dos seus membros, incluindo

o Presidente do Conselho de Gestdo e metade dos presidentes das Camaras de Recurso (nimero arredondado, se for

necessario) estiverem presentes. As decisdes do Praesidium sio tomadas por maioria. Em caso de empate, o presidente
dispde de voto de qualidade.

3. As decisdes tomadas pelo Praesidium nos termos do artigo 43.2, n.° 1, do artigo 45.°, n.o 1, e do n.° 1, alineas a)
e b), do presente artigo sdo publicadas no Jornal Oficial do Instituto.
Artigo 47.°
Presidente das Cimaras de Recurso

1. Quando o presidente das Camaras de Recurso se encontrar impedido de agir na acegdo do artigo 43.°, n.° 4, as
funcdes de gestio e de organizacio conferidas ao presidente das Camaras de Recurso pelo artigo 136.°, n.° 4, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009 devem ser exercidas, com base na antiguidade, tal como determinado em conformidade
com o artigo 43.°, n.° 1, do presente regulamento, pelo membro mais antigo presidente das Camaras de Recurso.

2. Sempre que o cargo de Presidente das Camaras de Recurso fica vago, as funcdes desse presidente devem ser
exercidas, a titulo provisorio, com base na antiguidade, tal como determinado em conformidade com o artigo 43.,
n.° 1, pelo membro mais antigo presidente das Camaras de Recurso.

Artigo 48.°

Aplicabilidade aos processos de recurso de disposicdes relativas a outros processos

Salvo disposi¢do em contrdrio do presente titulo, as disposi¢Bes relativas ao processo perante a instdncia do Instituto
que adotou a decisdo objeto de recurso devem ser aplicdveis, mutatis mutandis, ao processo de recurso.

TITULO VI

PROCESSO ORAL E INSTRUCAO
Artigo 49.°
Convocacdo para o processo oral

1. As partes serdo convocadas para o processo oral previsto no artigo 77.° do Regulamento (CE) n.> 207/2009, sendo
chamada a sua atencdo para o disposto no n.° 3 do presente artigo.

2. Ao elaborar a convocacdo, o Instituto convida as partes, se for caso disso, a fornecer todas as informacdes e todos
os documentos necessdrios antes da audiéncia. O Instituto pode convidar as partes a concentrar-se numa ou em varias
questdes determinadas durante a fase oral do processo. Pode igualmente dar as partes a possibilidade de participar no
processo oral por videoconferéncia ou outros meios técnicos.

3. Se uma parte devidamente convocada para o processo oral perante o Instituto ndo comparecer, o processo pode
ser prosseguido na sua auséncia.

4. O Instituto deve assegurar que o processo esteja pronto para decisio no termo do processo oral, a menos que haja
motivos especiais que justifiquem o contrario.
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Artigo 50.°
Linguas do processo oral

1. O processo oral deve desenrolar-se na lingua do processo, exceto se as partes acordarem no uso de qualquer outra
lingua oficial da Unido.

2. No processo oral, o Instituto pode comunicar noutra lingua oficial da Unido e pode, a pedido, autorizar uma Parte
a fazé-lo desde que a interpretacio simultdnea para a lingua do processo possa ser disponibilizada. As despesas de
interpretacdo simultinea devem ser suportadas pela parte que efetua o pedido ou pelo Instituto, consoante o caso.

Artigo 51.°
Prova oral de partes, testemunhas ou peritos e inspe¢io

1. Se o Instituto considerar necessdrio ouvir as partes, testemunhas ou peritos, ou proceder a uma inspe¢do no local,
tomard uma decisdo nesse sentido indicando a medida de instrugdo que tenciona utilizar, os factos que devem ser
provados e a data, hora e local da audigdo ou da inspe¢do. Se a prova oral de testemunhas ou peritos for solicitada por
uma parte, o Instituto determinard na sua decisdo o prazo dentro do qual essa parte deverd comunicar ao Instituto os
nomes e enderecos das testemunhas ou peritos.

2. A convocagdo das partes, testemunhas ou peritos para prestar depoimento deve incluir:

a) um extrato da decisdo referida no n.° 1, indicando nomeadamente a data, hora e local em que se procederd a audigdo
ordenada, bem como os factos sobre os quais serdo ouvidas as partes, testemunhas e peritos;

b) os nomes das partes no processo e informagdes sobre os direitos que as testemunhas ou os peritos podem invocar
nos termos do disposto no artigo 54.°, n.s 2 a 5.

O ato de citagdo também deve oferecer as testemunhas ou aos peritos convocados a possibilidade de participar na
audiéncia por videoconferéncia ou outros meios técnicos.

3. O artigo 50.°, n.° 2, aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 52.°
Convocacio de peritos e respetivos pareceres
1. O Instituto decidird sobre a forma de apresentacdo de um parecer por um perito.

2. O mandato do perito deve incluir:

a) uma descricdo exata da sua tarefa;

b) o prazo estabelecido para a apresentagdo do relatério do perito;

¢) os nomes das partes no processo;

d) informacdes sobre os direitos que o perito pode invocar nos termos do artigo 54.°, n. 2, 3 e 4.

3. Se um perito for nomeado, o seu parecer deve ser apresentado na lingua de processo ou acompanhado por uma
tradugdo nessa lingua. As partes receberdo cdpia do parecer escrito e, se for necessdrio, da respetiva tradugdo.

4. As partes podem recusar um perito por incompeténcia ou pelas razdes para a recusa de um examinador ou de um
membro de uma Divisio ou de uma Cimara de Recurso, previstas no artigo 137.°, n.> 1 e 3, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009. Qualquer objecdo a nomeagdo de um perito deve ser apresentada na lingua do processo ou acompanhada
de uma traducdo nessa lingua. A sec¢do do Instituto em questdo deliberard sobre a recusa.
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Artigo 53.°
Ata do processo oral

1. Serd lavrada ata do processo oral ou da instrugdo, que deve indicar:
a) o numero do processo a que se refere a fase oral do processo e a data da fase oral do processo;

b) os nomes dos funciondrios competentes do Instituto, das partes, dos seus representantes e das testemunhas e peritos
presentes;

c) os pedidos e requerimentos apresentados pelas partes;
d) os meios de produgido de prova;
e) quando aplicavel, as ordens ou decisdes proferidas pelo Instituto.

2. As atas fazem parte integrante do processo de pedido ou de registo da marca da UE. Devem igualmente ser
notificadas as partes.

3. No caso de se proceder a gravagio do processo oral ou da instrugdo junto do Instituto, a gravacdo substitui a ata e
aplica-se o n.° 2 mutatis mutandis.

Artigo 54.°
Custas da instrucio no processo oral

1. O Instituto pode subordinar a instrugdo ao depdsito pela parte que a requereu de uma provisio, cujo montante
serd fixado com base numa estimativa das custas.

2. As testemunhas e os peritos convocados pelo Instituto e que comparecam perante ele terdo direito a um
reembolso adequado das despesas razodveis de deslocacio e estadia eventualmente incorridas. O Instituto pode
conceder-lhes um adiantamento sobre essas despesas.

3. As testemunhas que tenham direito a um reembolso, em conformidade com o n.° 2, beneficiardo igualmente de
uma indemnizacdo adequada pela perda de rendimento e os peritos terdo direito a honorédrios para remuneracio do seu
trabalho. Os pagamentos as testemunhas e aos peritos serdo feitos apds o cumprimento das suas obrigagdes ou
a realizacio da sua tarefa, caso as testemunhas e os peritos tenham sido convocados pelo Instituto por iniciativa prépria.

4. Os montantes das despesas e adiantamentos a pagar nos termos dos n. 1, 2 e 3 sdo determinados pelo Diretor
Executivo do Instituto e sdo publicados no Jornal Oficial do Instituto. As despesas sdo calculadas de acordo com
o Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia e do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes da Unido, previsto no
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.c 259/68 do Conselho (') e, em especial, o seu anexo VIL

5. A responsabilidade final pelos montantes devidos ou pagos em conformidade com os n.s 1 a 4 caberad:
a) ao Instituto, caso este, por sua prépria iniciativa, tenha convocado as testemunhas ou peritos;

b) & parte interessada, caso tenha requerido a audigdo oral de testemunhas ou peritos, de acordo com a decisdo sobre
a reparticdo e a fixagdo das custas, nos termos dos artigos 85.c e 86.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009 e do
artigo 18.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431. A parte em causa restituird ao Instituto quaisquer adianta-
mentos regularmente pagos.

Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n° 259/68 do Conselho, de 29 de Fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais tempora-
riamente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (JOL 56 de 4.3.1968, p. 1).

—
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Artigo 55.°
Apreciagio de elementos de prova escritos

1. O Instituto apreciard todas as provas fornecidas ou obtidas em qualquer processo na medida do necessdrio para
tomar uma decisdo no litigio em causa.

2. Os documentos ou outros elementos de prova devem constar dos anexos a uma apresentagio que devem ser
numerados consecutivamente. A apresentacdo deve conter um indice com a indicacdo, em relagio a cada documento ou
elemento de prova em anexo:

a) do nimero do anexo;

b) uma breve descri¢do do documento ou do elemento e, se for caso disso, o niimero de paginas;

¢) do niimero da pdgina da apresentagdo em que o documento ou o elemento é mencionado.

As partes comunicantes podem também indicar, no indice dos anexos, quais as partes especificas de um documento que
invocam em apoio dos seus argumentos.

3. Sempre que a apresentacdo ou os anexos nio sejam conformes com os requisitos estabelecidos no n.o 2,
o Instituto convidard as partes comunicantes a corrigir as eventuais irregularidades, no prazo fixado pelo Instituto.

4. Se a irregularidade nio for corrigida dentro do prazo fixado pelo Instituto e se continuar a ndo ser possivel ao
Instituto estabelecer claramente a que fundamento ou argumento um documento ou elemento de prova se refere, esse
documento ou elemento ndo deverd ser tido em conta.

TITULO VI

NOTIFICA(;C)ES PELO INSTITUTO
Artigo 56.°
Disposicdes gerais sobre notificacdes

1. Nos processos apresentados ao Instituto, as notificagdes pelo Instituto serdo efetuadas em conformidade com
o artigo 75.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, devendo consistir na transmissdo do ato a notificar as partes
em causa. A transmissdo pode ser efetuada facultando o acesso eletronico a esse documento.

2. As notificagdes devem ser apresentadas através de um dos seguintes meios:
a) meios eletronicos nos termos do artigo 57.%

b) via postal ou servi¢o de correio expresso nos termos do artigo 58.%

¢) notificagdo por antincio ptiblico nos termos do artigo 59.°.

3. Se o destinatdrio tiver indicado os seus dados de contacto através de meios eletrénicos, o Instituto pode optar
entre qualquer um desses meios de comunicacio e a comunica¢do por via postal ou servico de correio expresso.
Artigo 57.°
Notificagio por meios eletrénicos

1. A notificacdo por meios eletronicos abrange as transmissdes por cabo, radio, meios 6ticos ou outros meios eletro-
magnéticos, incluindo a Internet.

2. O Diretor Executivo deve determinar as modalidades relativas aos meios eletrénicos a utilizar, a forma como serdo
utilizados os meios eletrénicos, bem como o prazo para notificagdo por meios eletrénicos.
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Artigo 58.°
Notificacio por via postal ou por servico de correio expresso

1. Nio obstante o disposto no artigo 56.°, n.° 3, as decisdes que tenham um prazo para recurso, as convocagdes e
quaisquer outros documentos determinados pelo Diretor Executivo devem ser notificados por servico de correio
expresso ou carta registada, com aviso de rece¢do. As restantes comunica¢des devem ser enviadas por correio expresso
ou carta registada, com ou sem aviso de rece¢do, ou por correio normal.

2. Nio obstante o disposto no artigo 56.°, n.° 3, as notifica¢des a destinatdrios que nio tenham domicilio nem sede
ou estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo no Espago Econdémico Europeu (<EEE») e que ndo tenham
designado um representante, tal como previsto no artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, serdo efetuadas
mediante envio do documento em causa por correio normal.

3. No caso de notificagdo por servico de correio expresso ou por carta registada, com ou sem aviso de recegio,
considerar-se-d que a mesma foi entregue ao destinatdrio no décimo dia seguinte ao seu envio, a menos que a carta ndo
tenha sido recebida pelo destinatdrio ou tenha sido recebida em data posterior. Em caso de contestagdo, cumprird ao
Instituto provar que a carta chegou ao seu destino ou determinar em que data foi entregue ao destinatdrio, consoante
0 caso.

4. A notificacio por servico de correio expresso ou por carta registada, com ou sem aviso de rececdo, serd
considerada como efetuada mesmo que o destinatdrio recuse aceitar a carta.

5. A notificacdo por correio normal considerar-se-4 efetuada no décimo dia seguinte a data do seu envio.

Artigo 59.
Notificacio por aniincio pdblico

Se o endereco do destinatirio ndo puder ser determinado ou se, apds pelo menos uma tentativa, a notificagio em
conformidade com o artigo 56.°, n.° 2, alineas a) e b), se tiver revelado impossivel, a notificacdo deve ser efetuada por
anuncio publico.

Artigo 60.°

Notificacio aos representantes

1. Se tiver sido designado um representante, ou caso o requerente mencionado em primeiro lugar num pedido
conjunto seja considerado como representante comum, nos termos do artigo 73.0, n.° 1, as notificagdes devem ser
dirigidas ao representante designado ou representante comum.

2. Se uma parte tiver designado vérios representantes, a notificacdio deve ser efetuada em conformidade com
o disposto no artigo 2.°, ne 1, alinea e), do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431. Se vdrias partes tiverem
designado um representante comum, serd suficiente a notificacio de um s6 exemplar do documento ao representante
comum.

3. Qualquer notificagdo ou outra comunicacdo dirigida pelo Instituto a um representante devidamente autorizado
produzird os mesmos efeitos de uma comunicagido dirigida a pessoa representada.
Artigo 61.°
Irregularidades de notificacio

Nos casos em que um documento tenha sido recebido pelo destinatdrio, se o Instituto ndo conseguir provar que
o mesmo foi devidamente notificado, ou se as disposi¢des relativas a sua notificagdo ndo tiverem sido observadas,
considerar-se-4 que o documento foi notificado na data determinada pelo Instituto como data de recegio.



L 205/30 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.8.2017

Artigo 62.°
Notificacio de documentos no caso de haver vdrias partes

Os documentos emanados das partes devem ser notificados as outras partes de forma sistemdtica. Pode dispensar-se
a notificagdo no caso de o documento ndo conter elementos novos e de estarem ja reunidos os elementos necessarios
para a tomada de uma decisdo.

TITULO VIII

COMUNICACOES POR ESCRITO E FORMULARIOS
Artigo 63.°
Comunicacdes ao Instituto por escrito ou por outros meios

1. O pedido de registo de uma marca da UE, bem como qualquer outro pedido previsto no Regulamento (CE)
n.° 207/2009 e todas as outras comunicacdes dirigidas ao Instituto, devem ser apresentados do seguinte modo:

a) no caso de uma comunicagio ser transmitida por meios eletronicos, considerar-se-4 a indicagdo do nome do
remetente como equivalente 4 assinatura;

b) mediante entrega no Instituto do original assinado do respetivo documento, por via postal ou por um servico de
correio expresso.

2. Nos processos perante o Instituto, a data na qual a comunicagdo é recebida pelo Instituto deve ser considerada
a data de depdsito do pedido de registo ou apresentagio.

3. No caso de uma comunicagdo recebida por meios eletronicos estar incompleta ou ilegivel, ou no caso de
o Instituto ter davidas fundadas acerca da fidelidade da transmissdo, o Instituto dard conhecimento do facto ao
remetente e convidd-lo-4, num prazo definido pelo Instituto, a retransmitir o original ou a apresentar o original em
conformidade com o disposto no n.° 1, alinea b). Se o pedido for satisfeito no prazo especificado, considerar-se-d que
a data de recegdo do documento assinado ou da cépia é a data de recegdo do primeiro documento. No entanto, sempre
que a irregularidade diz respeito a atribui¢do de uma data de depdsito a um pedido de registo de uma marca, sdo
aplicdveis as disposi¢des em matéria de data de depdsito. Se o pedido néo for satisfeito dentro do prazo estabelecido,
considerar-se-d que a comunica¢do ndo foi recebida.

Artigo 64.°

Anexos as comunicagdes por via postal ou por servico de correio expresso

1. Os anexos as comunicagdes podem ser apresentados em suportes de dados, em conformidade com as especifi-
cagdes técnicas fixadas pelo Diretor Executivo.

2. No caso de uma comunicacdo com anexos ser apresentada em conformidade com o artigo 63.°, n.° 1, alinea b),
por uma parte num processo que envolva mais do que uma parte, essa parte deve apresentar um nimero de c6pias dos
anexos igual ao ndmero das partes no processo. Os anexos sio indexados de acordo com os requisitos definidos no
artigo 55.°,n.° 2.

Artigo 65.°
Formuldrios

1. O Instituto fornecerd gratuitamente ao publico formuldrios que podem ser preenchidos em linha para efeitos de:

a) apresentacdo do pedido de marca da UE, incluindo, quando necessério, o pedido de relatério de investigagio;
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b) apresentacdo de oposi¢io;
¢) pedido de extin¢do dos direitos;
d) apresentacio do pedido de declaracio de nulidade ou de cessdo de uma marca da UE;

e) apresentacdo do pedido de registo de uma transmissdo, bem como da declaragdo de transmissdo e do documento de
transmissdo previstos no artigo 13.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431;

f) apresentacdo do pedido de registo de uma licenca;

g) apresentacdo do pedido de renovagdo de uma marca da UE;

h) interposi¢do de um recurso;

i) concessdo de procuracdo a um mandatdrio, sob a forma de uma procuragio individual ou geral;

j) apresentacdo ao Instituto de um pedido internacional ou da subsequente designacio nos termos do Protocolo
referente a0 Acordo de Madrid relativo ao registo internacional de marcas, aprovado em Madrid em 27 de junho de
1989 ().

2. As partes no processo em pendéncia no Instituto também podem utilizar:

a) formuldrios estabelecidos nos termos do Tratado sobre o Direito das Marcas ou de recomendacdes da Assembleia da
Unido de Paris para a Prote¢do da Propriedade Industrial;

b) com excecdo do formuldrio mencionado no n. 1, alinea i), formuldrios com o mesmo teor e formato que os
referidos no n.° 1.

3. O Instituto fornecerd os formuldrios referidos no n.° 1 em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 66.°
Comunicac¢des dos representantes

Qualquer comunicagio dirigida ao Instituto pelo representante devidamente autorizado produzird os mesmos efeitos de
uma comunica¢do emanada da pessoa representada.

TITULO IX

PRAZOS
Artigo 67.°
Célculo e duragio dos prazos

1. O prazo comeca a contar no dia seguinte ao da ocorréncia do acontecimento relevante, quer se trate de um ato
processual quer do termo de outro prazo. No caso de o ato processual em questdo ser uma notificagio, o acontecimento
considerado serd a rece¢do do documento notificado, salvo disposicio em contrario.

2. Quando um prazo for expresso em termos de um ano ou um certo ndmero de anos, termina no correspondente
ano subsequente, no més com o mesmo nome e no dia com o mesmo niimero que o més e o dia em que ocorreu
o acontecimento relevante. Se o correspondente més subsequente ndo tiver o dia com o mesmo nimero, o prazo
termina no dltimo dia desse més.

3. Quando um prazo for expresso em termos de um més ou um certo nimero de meses, termina no correspondente
més subsequente, no dia com o mesmo nimero que o dia em que ocorreu o acontecimento relevante. Se o corres-
pondente més subsequente ndo tiver o dia com o mesmo nimero, o prazo termina no tltimo dia desse més.

() JOL296 de 14.11.2003, p. 22.
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4. Quando um prazo for expresso em termos de uma semana ou um certo ndmero de semanas, esse prazo termina
na correspondente semana subsequente, no dia com o mesmo nome que o dia em que ocorreu o referido aconte-
cimento.

Artigo 68.°
Prorrogacido de prazos

Sob reserva dos prazos especificos ou dos prazos mdaximos previstos no Regulamento (CE) n. 207/2009, no
Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431 ou no presente regulamento, o Instituto pode conceder a prorrogagio de um
prazo mediante pedido fundamentado. Esse pedido deve ser apresentado pelo interessado antes de o prazo em questdo
caducar. No caso de haver duas ou mais partes, o Instituto pode subordinar a prorrogagdo de um prazo ao acordo das
outras partes.

Artigo 69.0
Termo do prazo em casos especiais

1. Se um prazo terminar num dia em que o Instituto ndo esteja aberto para rece¢do de documentos ou em que, por
motivos diferentes dos referidos no n.° 2, o correio normal nio seja distribuido na drea em que o Instituto estd
localizado, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia seguinte em que o Instituto esteja aberto para rececdo de
documentos e em que o correio normal seja distribuido.

2. Se um prazo terminar num dia em que se verifique uma interrupcio geral do correio no Estado-Membro em que
estd situado o Instituto ou, se e desde que o Diretor Executivo tenha permitido a transmissio de comunicac¢des por
meios eletrénicos nos termos do artigo 79.°-B, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, se verifique uma interrupgio
efetiva da ligagdo do Instituto a estes meios eletronicos de comunicagdo, esse prazo serd prorrogado até ao primeiro dia
seguinte ao da interrupgdo em que o Instituto esteja aberto para receber documentos e em que o correio normal seja
entregue ou a ligacdo do Instituto a esses meios eletronicos de comunicacio se encontrar restaurada.

TITULO X

REVOGACAO DE UMA DECISAO
Artigo 70.°
Revogacio de uma decisdo ou cancelamento de uma inscri¢io no Registo

1. Se o Instituto, oficiosamente ou de acordo com informagdo pertinente apresentada pelas partes no processo,
considerar que uma decisdo ou inscri¢do no registo estd sujeita a revogagdo nos termos do artigo 80.° do Regulamento
(CE) n.° 207/2009, informard a parte afetada sobre a revogagdo prevista.

N

2. A parte afetada pode apresentar observagdes relativamente a revogagdo prevista num prazo a determinar pelo
Instituto.

3. Seas partes afetadas concordarem com a revogagdo prevista ou se ndo apresentarem quaisquer observacdes dentro
do prazo fixado, o Instituto revogard a decisdo ou cancelard a inscri¢do. Se as partes afetadas ndo concordarem com
a revogacdo prevista, cabe ao Instituto tomar uma decisdo sobre a mesma.

4. Se a revogagio prevista for suscetivel de afetar mais de uma parte, os n.s 1, 2 e 3 sdo aplicaveis mutatis mutandis.
Nestes casos, as observagdes apresentadas por uma das partes nos termos do n.° 3 sdo sempre comunicadas a outra ou
as outras partes, que sio convidadas a apresentar observagdes.

5. Se a revogagdo de uma decisdo ou o cancelamento de uma inscri¢do no registo afetar uma decisdo ou inscri¢do no
registo que tenha sido publicada, a revogagio deve igualmente ser publicada.
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6. A revogagdo é da competéncia da instancia que tomou a decisdo nos termos do disposto nos n.>s 1 a 4.

TITULO XI

SUSPENSAO DOS PROCESSOS
Artigo 71.°
Suspensio dos processos

1. No que se refere & oposi¢do, extin¢do ou declaragio de nulidade e aos processos de recurso, o servico competente
ou a Camara de Recurso pode suspender o processo:

a) por sua prépria iniciativa em circunstancias que justifiquem a suspensio do processo;

b) mediante pedido fundamentado de uma das partes nos processos inter partes sempre que uma suspensio é adequada
as circunstancias do caso, tendo em conta os interesses das partes e a fase do processo.

2. A pedido de ambas as partes nos processos inter partes, 0 servico competente ou a Camara de Recurso suspende
0 processo por um periodo que ndo pode ser superior a seis meses. Essa suspensdo pode ser prorrogada mediante
pedido de ambas as partes até um total maximo de dois anos.

3. Os prazos relativos ao processo em causa, com exce¢io do prazo de pagamento da taxa aplicdvel, sdo
interrompidos a partir da data da suspensdo. Sem prejuizo do disposto no artigo 137.°-A, n.° 5, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, os prazos devem ser recalculados, a fim de recomegar a partir do dia em que o processo for retomado.

4. Se for caso disso, dadas as circunstancias do caso, as partes poderdo ser convidadas a apresentarem as suas
observagdes no que diz respeito a suspensio ou reabertura do processo.

TITULO XII

INTERRUPCAO DOS PROCESSOS
Artigo 72.°
Prosseguimento dos recursos

1. Se o recurso junto do Instituto tiver sido interrompido em conformidade com o artigo 82.-A, ne 1, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, o Instituto deve ser informado da identidade da pessoa habilitada a prosseguir
o processo perante ele, em conformidade com o artigo 82.>-A, n.° 2, do Regulamento (CE) n.°c 207/2009. O Instituto
comunica a essa pessoa e aos terceiros interessados que o processo serd retomado a partir de uma data a fixar pelo
Instituto.

2. Se, no prazo de trés meses a contar do inicio da interrupc¢do do processo, nos termos do artigo 82.°-A, n.° 1,
alinea ¢), do Regulamento (CE) n.c 207/2009, o Instituto ndo tiver sido informado da designacio de um novo
mandatdrio, comunicard ao requerente ou titular da marca da UE:

a) em caso de aplicagdo do artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, que se considera que o pedido de
marca da UE foi retirado, se essa informacio nio for fornecida no prazo de dois meses a contar dessa notificacio;

b) caso ndo se aplique o artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, que o processo serd retomado com
o requerente ou titular da marca da UE a contar da data dessa notificacdo.

3. Os prazos que estejam a correr relativamente ao requerente ou titular da marca da UE na data de interrupgdo do
processo, com exce¢do do prazo para pagamento das taxas de renovagdo, recomecardo a contar no dia em que
o processo for retomado.
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TITULO XIII

REPRESENTACAO
Artigo 73.°
Designagio de um representante comum

1. Caso haja mais do que um requerente e a apresentacio de um pedido de marca da UE ndo indicar um
representante comum, o primeiro requerente identificado no pedido com domicilio ou sede, ou um estabelecimento
industrial ou comercial real e efetivo no EEE, ou o seu representante, se for nomeado, deve ser considerado como
representante comum. Nos casos em que todos os requerentes sdo obrigados a designar um representante profissional,
o representante que é mencionado em primeiro lugar no pedido deve ser considerado como representante comum. Estas
disposi¢des aplicar-se-do mutatis mutandis no caso de terceiros que apresentem conjuntamente um ato de oposi¢do ou
um pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade e no caso de cotitulares de uma marca da UE.

2. Se, no decurso do processo, ocorrer uma transmissio a favor de vdrias pessoas e essas pessoas ndo tiverem
designado um representante comum, aplicar-se-d o disposto no n.> 1. Se essa designagdo nio for possivel, o Instituto
convidard as referidas pessoas a designar um representante comum no prazo de dois meses. Se este pedido ndo for
satisfeito, o Instituto designard o representante comum.

Artigo 74.°
Autorizagdes

1. Os trabalhadores que representem pessoas singulares ou coletivas nos termos do artigo 920, ne 3, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, bem como os profissionais da justi¢a e os mandatdrios autorizados inscritos numa lista
mantida pelo Instituto nos termos do artigo 93.°, n° 2, do Regulamento (CE) n.°c 207/2009, devem apresentar ao
Instituto uma procuragdo assinada para inser¢do no processo nos termos do artigo 92.°, n.° 3, e do artigo 93.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, apenas se o Instituto assim o exigir expressamente ou, caso haja vdrias partes no
processo em que o mandatdrio intervém junto do Instituto e a outra parte o solicitar expressamente.

2. Sempre que seja necessdrio o depdsito de uma procuragdo assinada, em conformidade com o artigo 92.°, n.° 3, ou
com o artigo 93.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, uma tal procuragio pode ser depositada em qualquer uma
das linguas oficiais da Unido. Pode abranger um ou mais pedidos ou registos de marcas ou revestir a forma de uma
procuracdo geral que habilite o mandatdrio a atuar em todos os processos no Instituto em que esteja implicada a parte
que confere o mandato.

3. O Instituto indicard o correspondente prazo de depdsito. Se a procuragio ndo for apresentada dentro do prazo
fixado, o processo prosseguird com a pessoa representada. Todas as diligéncias processuais efetuadas pelo mandatirio,
com excegdo da apresentagio do pedido de marca, serdo consideradas como nio tendo sido efetuadas caso a pessoa
representada ndo dé a sua aprovacdo no prazo estabelecido pelo Instituto.

4. O disposto nos n.s 1 e 2 aplicar-se-d mutatis mutandis a qualquer documento de revogacdo de uma procuragio.

5. Um representante cujo mandato tenha sido revogado continuard a ser considerado como representante enquanto
o termo do seu mandato ndo for comunicado ao Instituto.

6.  Salvo disposicdo em contrdrio incluida no préprio documento, uma procuracdo ndo deixard de produzir efeitos
face ao Instituto por morte da pessoa que a concedeu.

7. Se for comunicada ao Instituto a designagio de um mandatdrio, deve ser mencionado o seu nome e endereco
profissional em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n. 1, alinea €), do Regulamento de Execugio (UE)
2017/1431 No caso de o mandatdrio que ja tenha sido nomeado se apresentar perante o Instituto, deve indicar o nome
e o namero de identificacdo atribuido ao representante do Instituto. Se uma parte tiver designado varios mandatarios,
estes poderdo agir separadamente ou em conjunto, sem prejuizo de qualquer disposi¢io em contrdrio nas respetivas
procuracdes.

8. A designagdo ou procuragio de um grupo de mandatdrios serd considerada vélida para qualquer mandatdrio que
prove exercer uma atividade dentro do grupo.
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Artigo 75.°
Alteragdo da lista de mandatdrios autorizados

1. Nos termos do artigo 93., n.° 5, do Regulamento (CE) n° 207/2009, a inscri¢gio de um mandatirio serd
suprimida automaticamente:

a) em caso de incapacidade legal ou de morte do mandatério;

b) no caso de o mandatdrio deixar de ser nacional de um Estado-Membro do EEE, a menos que o Diretor Executivo
tenha concedido uma derrogacdo nos termos do artigo 93.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 207/2009;

¢) se o mandatdrio deixar de ter o seu domicilio profissional ou o seu local de trabalho no EEE;

d) no caso de o mandatdrio deixar de estar habilitado nos termos do artigo 93.°, n.° 2, alinea c), primeira frase, do
Regulamento (CE) n.° 207/2009.

2. A inscri¢do de um mandatdrio autorizado serd suspensa por iniciativa do Instituto caso tenha sido suspensa a sua
habilitagdo para assegurar a representacio de pessoas singulares ou coletivas junto do Instituto Benelux da Propriedade
Intelectual ou do instituto central da propriedade industrial do Estado-Membro, tal como previsto no artigo 93.°, n.° 2,
alinea c), primeira frase, do Regulamento (CE) n.° 207/2009.

3. Se as condi¢des de supressdo tiverem deixado de existir, uma pessoa cuja inscricdo tenha sido suprimida deve,
mediante requerimento e acompanhada de uma declaragio, nos termos do artigo 93.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 207/2009, ser reinscrita na lista de mandatdrios autorizados.

4. O Instituto Benelux da Propriedade Intelectual e o instituto central da propriedade industrial do Estado-Membro
em causa devem informar de imediato o Instituto, se tiverem conhecimento de quaisquer acontecimentos relevantes
a que se referem os n. 1 e 2.

TITULO XIV

PROCESSOS RELATIVOS AO REGISTO INTERNACIONAL DE MARCAS
Artigo 76.
Marcas coletivas e marcas de certificacio

1. Sem prejuizo do artigo 154.> do Regulamento (CE) n.c 207/2009, se um registo internacional que designe a Unido
for tratado como uma marca coletiva da UE ou como uma marca de certificagdo da UE nos termos do artigo 154.0-A,
ne 1, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, a notificagdo de recusa provisoria automadtica deverd ser igualmente emitida
em conformidade com o artigo 33.> do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431 nos seguintes casos:

a) quando existir um dos motivos de recusa previstos no artigo 68.°, n.> 1 ou 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009,
em conjugagio com o n.° 3 do mesmo artigo, ou o artigo 74.°-C, n.>* 1 ou 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009,

em conjugacdo com o n.° 3 do mesmo artigo;

b) se o regulamento de utilizacio da marca ndo tiver sido apresentado em conformidade com o artigo 154.°-A, n.°0 2,
do Regulamento (CE) n.> 207/2009.

2. A mengdo de eventuais alteragdes do regulamento de utilizagdo da marca, nos termos dos artigos 71.° e 74.°-F do
Regulamento (CE) n.° 207/2009, deve ser objeto de publicagdo no Boletim de Marcas da Unido Europeia.
Artigo 77.°
Processos de oposi¢io

1. Se for apresentada oposi¢do contra um registo internacional que designe a Unido Europeia nos termos do
artigo 156.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009, o ato de oposigio deve incluir:

a) o numero do registo internacional contra o qual foi apresentada oposigdo;
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b) uma indicagdo dos produtos ou servigos que constam do registo internacional contra o qual é apresentada oposi¢do;
¢) o nome do titular do registo internacional;
d) os requisitos estabelecidos no artigo 2.2, n.° 2, alineas b) a h), do presente regulamento.

2. Oartigo 2.5, n.» 1, 3 e 4, e os artigos 3.° a 10.° do presente regulamento sdo aplicaveis para efeitos do processo de
oposicdo relativo a registos internacionais que designem a Unido, sob reserva das seguintes condigdes:

a) qualquer referéncia a um pedido de registo de marca da UE deve ser entendida como uma referéncia a um registo
internacional;

b) qualquer referéncia a uma desisténcia do pedido de registo de marca da UE deve ser entendida como uma referéncia
a rentincia do registo internacional no que respeita a Unido;

¢) qualquer referéncia ao requerente deve ser entendida como uma referéncia ao titular do registo internacional.

3. Se o ato de oposi¢do for depositado antes do fim do prazo maximo de um més referido no artigo 156.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.> 207/2009, o ato de oposi¢do serd considerado como tendo sido depositado no primeiro dia apds
o termo do periodo de um més.

4. Se o titular do registo internacional estiver obrigado a fazer-se representar nos processos perante o Instituto, nos
termos do artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, e se ndo tiver ainda nomeado um mandatdrio na
ace¢do do artigo 93.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.°> 207/2009, a comunicacdo da oposi¢do ao titular do registo
internacional, nos termos do artigo 6., n.° 1, do presente regulamento, deve incluir um pedido para a nomeagio de um
mandatdrio na acegdo do artigo 93.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 207/2009, num prazo de dois meses a contar da
data de notificagdo da comunicacio.

Se o titular do registo internacional ndo nomear um mandatdrio dentro desse periodo, o Instituto tomard uma decisdo
recusando a protegdo do registo internacional.

5. O processo de oposi¢io serd suspenso se for emitida uma recusa provisria automdtica da protecio em
conformidade com o artigo 154.° do Regulamento (CE) n.> 207/2009. Se a recusa proviséria automadtica levar a uma
decisdo de recusa de protecio da marca transitada em julgado, o Instituto ndo tomard decisdes quanto a oposi¢do e
restituird a taxa de oposi¢do, ndo sendo tomada qualquer decisdo sobre a reparti¢io das custas.

Artigo 78.°
Notificacio de recusas provisérias com base numa oposigio

1. Se uma oposi¢do contra um registo internacional for apresentada no Instituto, nos termos do artigo 156.2, n.° 2,
do Regulamento (CE) n.c 207/2009, ou se a oposicdo for considerada como tendo sido apresentada, nos termos do
artigo 77.°, n.° 3, do presente regulamento, o Instituto emite uma notificagdo de recusa provisoria da protecio com base
numa oposi¢do a Secretaria Internacional da Organiza¢do Mundial da Propriedade Intelectual («Secretaria Internacional).

2. A notificacdo de recusa proviséria da protecdo com base numa oposigdo incluira:
a) o numero do registo internacional;

b) a indicacdo de que a recusa é baseada no facto de ter sido depositada uma oposicio, juntamente com uma referéncia
as disposicdes do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.c 207/2009 em que a oposi¢do se fundamenta;

¢) onome e o enderego da parte que apresenta a oposigio.

3. Se a oposigio for baseada num pedido ou registo de marca, a notificagdo referida no n.> 2 deve conter as seguintes
indicacdes:

a) a data do depdsito, a data do registo e a data de prioridade, se for caso disso;

b) o ntimero do depésito e, caso seja diferente, o nimero do registo;
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¢) o nome e o endereco do titular;
d) uma reprodugdo da marca;
e) a lista de produtos ou servigos em que a oposigdo se baseia.

4. Se a recusa proviséria se referir apenas a parte dos produtos ou servigos, a notificagdo referida no n.o 2 deve
indicar esses produtos ou servicos.

5. O Instituto comunica ao Secretariado Internacional:

a) que a marca estd protegida na Unido se, na sequéncia do processo de oposicido, a recusa provisoria tiver sido retirada;

b) que a protegdo da marca é recusada na Unido, se uma decisdo de recusa de prote¢do da marca tiver transitado em
julgado, na sequéncia de um recurso, em conformidade com o artigo 58.° do Regulamento (CE) n.° 207/2009, ou de

uma agdo, nos termos do artigo 65.> do Regulamento (CE) n.> 207/2009;

) se arecusa a que se refere a alinea b) se referir apenas a parte dos produtos ou servicos, os produtos ou servigos para
os quais a marca estd protegida na Unido.

6.  Se tiver sido emitida mais do que uma recusa proviséria para um registo internacional, nos termos do artigo 154.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 207/2009, ou do n.° 1 do presente artigo, a comunicagdo referida no n.° 5 do presente

artigo diz respeito a recusa total ou parcial de protegdo da marca, nos termos dos artigos 154.° e 156.° do Regulamento
(CE) n.o 207/2009.

Artigo 79.°

Declaracio de concessio de protecio

1. Se o Instituto ndo tiver emitido uma notificagdo automdtica de recusa provisoria nos termos do artigo 154.c do
Regulamento (CE) n.° 207/2009 e nenhuma oposicdo tiver sido recebida pelo Instituto dentro do periodo de oposicio
referido no artigo 156.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, e o Instituto ndo tiver emitido uma notificacdo
automadtica de recusa provisoria em resultado de observacdes de terceiros registadas, o Instituto envia uma declaragdo de
concessdo de protecdo ao Secretariado Internacional, indicando que a marca estd protegida na Unido Europeia.

2. Para efeitos do artigo 151.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 207/2009, a declaracdo de concessdo de protecio
referida no n.° 1 do presente artigo tem os mesmos efeitos que uma declaragdo feita pelo Instituto de que foi retirado
um ato de recusa.

TITULO XV

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 80.°
Revogacao

Sdo revogados os Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n.° 216/96. Continuam, no entanto, a aplicar-se aos processos
em curso, nos casos em que o presente regulamento ndo se aplica, em conformidade com o seu artigo 81.°, até que tais
processos estejam concluidos.

Artigo 81.°

Entrada em vigor e aplicacio

1. O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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2.

E aplicdvel a partir de 1 de outubro de 2017, com as seguintes excegdes:
os artigos 2.° a 6.° ndo se aplicam aos atos de oposigdo apresentados antes da data supramencionada;

os artigos 7.° e 8. ndo sdo aplicaveis a um processo de oposi¢do cuja fase contraditdria tenha sido iniciada antes da
data supramencionada;

o artigo 9.0 ndo ¢ aplicdvel as suspensdes anteriores a data supramencionada;
o artigo 10.° ndo ¢ aplicdvel aos pedidos de prova da utilizagdo apresentados antes da data supramencionada;
o titulo III ndo é aplicavel aos pedidos de alteragio apresentados antes da data supramencionada;

os artigos 12.° a 15.° ndo se aplicam aos pedidos de extingdo ou de declaragio de nulidade ou aos pedidos de
atribui¢do apresentados antes da data supramencionada;

os artigos 16.° e 17.° ndo sdo aplicdveis aos processos cuja fase contraditdria tenha sido iniciada antes da data
supramencionada;

o artigo 18.0 ndo é aplicdvel as suspensdes anteriores a data supramencionada;
o artigo 19.° ndo ¢ aplicavel aos pedidos de prova da utilizagdo apresentados antes da data supramencionada;
o titulo V ndo é aplicdvel aos recursos apresentados antes da data supramencionada;

o titulo VI ndo ¢ aplicdvel aos processos orais iniciados antes da data supramencionada ou as provas escritas cujo
prazo de apresentacdo tenha tido inicio antes dessa data;

o titulo VII ndo ¢ aplicdvel as notificagdes efetuadas antes da data supramencionada;

o titulo VIII ndo ¢ aplicavel as comunicagdes recebidas e aos formuldrios disponibilizados antes da data supramen-
cionada;

o titulo IX ndo ¢ aplicdvel aos prazos fixados antes da data supramencionada;

o titulo X ndo ¢é aplicdvel as revogacdes de decisdes tomadas ou as inscri¢des no registo efetuadas antes da data
supramencionada;

o titulo XI ndo € aplicdvel as suspensdes solicitadas pelas partes ou impostas pelo Instituto antes da data supramen-
cionada;

o titulo XII ndo ¢ aplicdvel aos processos interrompidos antes da data supramencionada;
o artigo 73.° ndo ¢ aplicdvel aos pedidos de marcas da UE recebidos antes da data supramencionada;
o artigo 74.° ndo ¢ aplicdvel aos representantes nomeados antes da data supramencionada;

o artigo 75.° ndo ¢ aplicdvel as entradas na lista de mandatirios autorizados efetuadas antes da data supramen-
cionada;

o titulo XIV néo ¢é aplicdvel as denominagdes da marca da UE anteriores a data supramencionada.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de maio de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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